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Uwaga dotyczaca
uzytkowania

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Symbol btyskawicy zakorniczonej strzatkg w obrebie tréjkata
réwnobocznego, ma ostrzega¢ uzytkownika o obecnosci nieizolowanego
“niebezpiecznego napiecia” w obrebie obudowy produktu, o takiej
wartosci, ze moze ono spowodowac porazenie pragdem elektrycznym
0s6b.

Znak wykrzyknika w obrebie tréjkata rownobocznego, sygnalizuje
uzytkownikowi obecno$¢ w towarzyszacej urzadzeniu literaturze,
waznych operacji i instrukcji konserwacyjnych (obstuga).

OSTRZEZENIE: W CELU ZMNIEJSZENIA RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY NARAZAC TEGO URZADZENIA NA ODDZIALYWANIE
DESZCZU LUB WILGOCI. WEWNATRZ OBUDOWY ZNAJDUJA SIE
ELEMENTY BEDACE POD NIEBEZPIECZNYM, WYSOKIM NAPIECIEM.

NIE NALEZY OTWIERAC OBUDOWY. NAPRAWE MOZNA POWIERZYC

WYLACZNIE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Ograniczenia emisji klasy B

To urzadzenie cyfrowe klasy B, spetnia wszelkie wymagania kanadyjskich
przepiséw dotyczacych urzadzen powodujacych zaktécenia.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1.

[ N&IF

8.
9.

Nie nalezy blokowac¢ szczelin wentylacyjnych. Aby zapewni¢ wiasciwe
dziatanie projektora i zabezpieczy¢ go przed przegrzaniem zaleca

sie ustawienie jego instalacje w miejscu, gdzie nie bedzie blokowana
wentylacja. Przyktadowo, nie nalezy umieszczac projektora na zattoczonym
stoliku do kawy, sofie, 16zku, itd. Nie nalezy ustawia¢ projektora w
zamknietych miejscach, takich jak biblioteczka lub szafka, gdzie utrudniony
jest przeptyw powietrza.

. Nie nalezy uzywac¢ projektora w poblizu wody lub w miejscach wilgotnych. W

celu zmniejszenia zagrozenia pozaru i/lub porazenia pradem elektrycznym,
nie nalezy narazac tego projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.

. Nie nalezy instalowa¢ w poblizu zrédet ciepta, takich jak grzejniki,

podgrzewacze, piece lub inne urzadzenia, wtacznie ze wzmacniaczami,
ktore wytwarzaja ciepto.

. Czyszczenie nalezy wykonywaé wytgcznie suchg szmatka.
. Nalezy stosowa¢ wytgcznie dodatki/akcesoria zalecane przez producenta.
. Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia uszkodzonego fizycznie lub przerobionego.

Uszkodzenie fizyczne/naduzycie moze mie¢ miejsce po (ale nie tylko):

UUpuszczeniu urzadzenia.

Uszkodzeniu przewodu zasilacza lub wtyczki.

Wylaniu ptynu do projektora.

Narazeniu projektora na oddziatywanie deszczu lub wilgoci.
Upuszczeniu czego$ na projektor lub poluzowaniu elementéw w jego
wnetrzu.

Nie nalezy prébowaé naprawia¢ tego urzadzenia samodzielnie. Otwieranie
lub zdejmowanie pokryw, moze narazi¢ uzytkownika na niebezpieczne
napiecia lub inne niebezpieczenstwa. Przed wystaniem urzadzenia do
naprawy nalezy skontaktowac sie z firmg Optoma.

. Nie nalezy dopusci¢ do przedostania sig do projektora obiektéw lub ptynow.

Moga one dotkna¢ do miejsc pod niebezpiecznym napieciem i spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Oznaczenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujg sie na obudowie projektora.
Urzadzenie moze naprawia¢ wytgcznie odpowiedni personel serwisu.
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Uwaga dotyczaca
uzytkowania

Srodki ostroznosci

Uwaga,”

Po osiggnieciu konca
zywotnosci lampy,
projektor nie wiaczy
sie, do czasu wymiany
modutu lampy. Aby
wymieni¢ lampe nalezy
wykonaé procedury
wymienione w czesci
“Wymiana lampy” na
stronie 67.

Nalezy stosowac sie do wszystkich ostrzezen,
Srodkow ostroznosci i zalecen dotyczgcych
konserwacji, zamieszczonych w tym podreczniku
uzytkownika.

B, Ostrzezenie-

B, Ostrzezenie-

B, Ostrzezenie-

B, Ostrzezenie-

B, Ostrzezenie-

B, Ostrzezenie-

B, Ostrzezenie-

Ostrzezenie-

B, Ostrzezenie-

Nie wolno zaglgda¢ w obiektyw projektora, gdy jest
on wigczony. Jasne $wiatto moze spowodowaé
obrazenia oczu.

W celu zmniejszenia zagrozenia pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym, nie nalezy
narazac tego projektora na oddziatywanie deszczu
lub wilgoci.

Nie nalezy otwiera¢, ani rozmontowywac tego
projektora, gdyz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Podczas wymiany lampy nalezy zaczekac na
ochtodzenie urzadzenia. Nalezy wykonac¢ instrukcje
opisane na stronie 67.

Projektor ten moze sam automatyczne wykrywac
cykl zywotnosci lampy. Po wyswietleniu
komunikatow z ostrzezeniem nalezy wymienic
lampe.

Po wymianie modutu lampy (patrz, strona 51-52)
nalezy zresetowac funkcje “Kasuj licznik lampy” z
menu OSD “System|Ustawienia lampy”.

Po wytgczeniu projektora, a przed odtgczeniem
zasilania nalezy sprawdzi¢, czy zostat zakonczony
cykl chtodzenia. Nalezy zaczeka¢ 90 sekund na
ochtodzenie projektora.

Nie nalezy zaktadac pokrywy obiektywu podczas
dziatania projektora.

Gdy zbliza sie koniec zywotnosci lampy, na ekranie
wyswietlany jest komunikat “Zalecana wymiana”.
Nalezy skontaktowac sie z lokalnym dostawca

lub z punktem serwisowym w celu jak najszybszej
wymiany lampy.



Uwaga dotyczaca
uzytkowania

@ ) Nalezy:

B, Przed czyszczeniem produktu wytaczyé urzadzenie i odtaczyé
wtyczke zasilania z gniazda zasilania prgdem zmiennym.

B, Do czyszczenia obudowy wyswietlacza nalezy stosowaé
miekka, suchg szmatke zwilzong w tagodnym detergencie.

B, Jesli produkt nie bedzie uzywany przez diuzszy czas nalezy
odfaczy¢ go od gniazda pragdu zmiennego.

@) Nie nalezy:

B, Blokowa¢ szczelin i otworéw wentylacyjnych urzadzenia.

M., Stosowaé do czyszczenia urzadzenia $rodkdw czyszczacych
o wtasnosciach sciernych, woskow lub rozpuszczalnikéw.
M., Uzywa¢ produktu w nastepujacych warunkach:
- W miejscach ekstremalnie gorgcych, zimnych lub
wilgotnych.
Nalezy upewnic sie, ze temperatura pokoju miesci sie w
zakresie 5 - 40°C
Wilgotno$¢ wzgledna 10 - 85% (maks.), bezkondensaciji
- W miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ nadmierne zapylenie
i zabrudzenie.
- W poblizu jakichkolwiek urzadzen, ktére generuja silne pole
magnetyczne.
- W bezposrednim swietle stonecznym.

=,_'_‘/ o )
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Uwaga dotyczaca
uzytkowania

Ostrzezenia dotyczace ochrony

Uwaga,”

Zachowaj ten
podrecznik do
wykorzystania w
przysztosci.

)

O

Nalezy unika¢ bezposredniego patrzenia/zaglgdania w
wigzke projektora. O ile to mozliwie nalezy stawac tytem do
wigzki.

Podczas stosowania projektora w klasach szkolnych, nalezy
zwrdci¢ uwage uczniom, aby nie patrzyli na wigzke $wiatta,
gdy poproszg o wskazanie czegos na ekranie.

Aby zminimalizowaé zuzycie pradu przez lampe, nalezy
w celu zmniejszenia poziomu $wiatta otoczenia, stosowac
zastony w pomieszczeniu projekcji.



Uwaga,”

Ze wzgledu na
rézne zastosowania
w kazdym kraju, w
niektorych regionach
moga by¢ dostepne
odmienne akcesoria.

Wprowadzenie

Oméwienie zawartosci opakowania

Rozpakuj i sprawdz zawartos¢ opakowania, aby upewnic
sie, Ze znajdujg sie w nim wszystkie wymienione ponizej
czesci. Jesli czegos brakuje nalezy skontaktowac sie z
obstugg klienta Optoma.

Pilot zdalnego sterowania

Torba do przenoszenia

Dokumentacja:

[ Podrecznik uzytkownika

[ Karta gwarancyjna

[ Podstawowy podrecznik
uzytkownika

~)
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Wprowadzenie

Omoéwienie produktu

Nogahrwebh-=

®

10.
11.

Gléwny modut

© 0O 0BG

Odbiornik podczerwieni
Nézka regulacji nachylenia
Nasadka na obiektyw
Przyciski funkciji

Wskazniki LED

Przycisk zasilania

PRZESUWANIE OBIEKTYWU (Nie jest dostepne w
przypadku projekciji bliskiej 1080p)

Powiekszenie (Nie jest dostepne w przypadku projekciji
bliskiej 1080p)

Ostrosc

Obiektyw

Porty potgczen



Wprowadzenie

Porty potaczen
® @006000®0O

Gniazdo zasilania

Wyjscie zasilania USB (5V_1,5A)
VGA-IN/YPbPr/ @

SERVICE (SERWISOWE)

VGA-OUT (Wyjscie VGA)

RS-232C

HDMI2

HDMI1

9. RJ45

10. Port blokady Kensington Microsaver™
11. VIDEO

12. AUDIO2-IN (L and R) (Wejscie audio 2 [L i R])
13. AUDIO1 IN (Wejscie audio 1)

14. AUDIO OUT (Wyjscie audio)

15. 12V OUT (Wyijscie 12V)

NGO R LN~

Polski



Wprowadzenie

Pilot zdalnego
sterowania

|
1. Whylgczenie zasilania/
Wigczenie zasilania

2.

3. Zamrozi¢
4. Klikniecie lewym przy-

ciskiem myszy USB
A 5. Cztery kierunkowe
Ostrzezenie: ~ przyciski wyboru

Uzycie kontroleréw, 6. Enter
regulatorow lub '

wykonywanie procedur /- Laser (NIE NALEZY
innych niz okreslone KIEROWAC W OCZY)

moze spowodowac 8. Strona-
niebezpieczne dziatanie
Swiatta lasera.

. Trapez (pion) +/-
10.

@

Zgodny ze standardami n (PrZyC|Sk
dziatania okreslonymi numeryczny do

przez FDA dla wprowadzenia hasta)

produktéw laserowych 11. HDMI/4

z wyjatkiem odchylen . .
zawartych w ogtoszeniu 12. Uzytkowmka 177

Laser Notice nr 50 z 24 13. Przycisk Zrodto

czerwca 2007 r. 14. Menu/2
15. VGA/5
Uwaga 16. Przetgcznik
17.

Ze wzgledu na .
uniwersalnego pilota,  18. Kliknigcie prawym
dziatanie funkcji zalezy przyciskiem myszy USB

od modelu. 19. Strona+
20. Volume (Gtosnos¢) +/-
21. 3D/3
22. Video/6
23. Uzytkownika3/9
24. Resynchronizacja
25. Uzytkownika2/8

26. @ o
I

O

O

®ee

N

-

w

@@@@@@aama@@o
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Uwaga,”

Ze wzgledu na réznice
zastosowan w kazdym
kraju, w niektérych
regionach moga by¢
dostarczane inne
akcesoria.

Instalacja

Podtaczanie projektora

.:,
Potaczenie z komputerem notebook
g
VGA, DVI, HDMI w
O
ns
°
e Kabel wejscia VGA
2. ....Kabel DVI/HDMI (Akcesoria opcjonalne)
Bccnnomn0msOaCEIAEEITINEEEHETAIIAEAEEENOTAAEAACa Kabel HDMI (Akcesoria opcjonalne)
P R S 12 e e Przewdd zasilajacy
S Kabel audio (Akcesoria opcjonalne)
O Kabel RS232 (Akcesoria opcjonalne)

A=)



Instalacja

Uwaga,,”

Ze wzgledu na réznice
zastosowan w kazdym
kraju, w niektérych
regionach moga by¢
dostarczane inne
akcesoria.

Uwaga,”

WYJSCIE 12V to
programowalny
wyzwalacz.

A4

{

. sz .
Podtaczenie do zrédet video
Odtwarzacz DVD, odbiomik HDTV z
przystawka telewizyjna
Odtwarzacz DVD,
odbiornik HDTV z
przystawka telewizyjna

Wyjscie Video

.................................. Adapter SCART RGB/SVideo (Akcesoria opcjonalne)

.................. Kabel HDMI (Akcesoria opcjonalne)
............................................ Przewdd zasilajacy
Kabel Composite Video (Akcesoria opcjonalne)



Uwaga,”

Najpierw nalezy
wigczy¢ projektor,
a nastepnie wybraé
zrodta sygnatow.

Uwaga,”

Ze wzgledu na réznice
zastosowan w kazdym
kraju, w niektorych
regionach moga by¢
dostarczane inne
akcesoria.

Uwaga,”

WYJSCIE 12V to
programowalny
wyzwalacz.

Instalacja

Instalacja i wyjmowanie
opcjonalnego obiektywu

Ao~

Wiaczanie zasilania projektora

Zdejmij pokrywe obiektywu.
Podtacz do projektora przewdd zasilajacy.
Wiacz podtaczone urzadzenia.

Upewnij sie, ze miga dioda LED zasilania, a nastepnie nacisnij
przycisk zasilania, aby wtgczy¢ projektor.

Pojawi sie ekran startowy z logo projektora i wykryte zostang
podigczone urzadzenia. Jesli podtgczane urzadzenie to komputer
laptop, nacisnij odpowiednie przyciski na klawiaturze komputera,
aby przetaczy¢ wyjscie wyswietlania na projektor. (Sprawdz
podrecznik uzytkownika komputera laptop aby okresli¢ wtasciwg
kombinacje przycisku Fn do zmiany wyjscia wyswietlania)

W przypadku wigczenia blokady zabezpieczenia, patrz
Ustawienia zabezpieczenia na stronie 36.

Optoma

Jesli podtaczonych jest wiecej niz jedno urzadzenie wejscia,
nacisnij przycisk “Zrédto”, aby kolejno przetaczyé pomiedzy
urzadzeniami.

Informacje dotyczace bezposredniego wyboru zrédta, znajdujg sie
na stronie 20.

] Analogowe RGB
1024 x 766 @ 60Hz
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Instalacja

Uwaga,”

Jesli pojawiajg sie

tego rodzaju problemy H
z projektorem nalezy
skontaktowac sie z
najblizszym punktem
serwisowym. Dalsze
informacje znajduja sie
na stronie 85.

Wylaczanie zasilania projektora

. Nacisnij przycisk @ na pilocie zdalnego sterowania lub przycisk

“POWER” na panelu projektora, aby wytaczy¢ projektor. Po
pierwszym nacisnieciu przycisku na ekranie wyswietlony zostanie
nastepujacy komunikat.

(D Wytqczyc?
MNacisnij przycisk zasilania

Nacisnij ponownie ten przycisk w celu wytgczenia. Jesli ten
przycisk nie zostanie naci$niety, komunikat zniknie po 5
sekundach.

Dioda zasilania zacznie miga¢ na zielono (1 s: wigczona,

1 s: wylgczona), a wentylatory bedg szybciej pracowa¢ w cyklu
chtodzenia podczas wytaczania. Miganie diody zasilania na zielono
(2 s: wigczona, 2 s: wytaczona) oznacza przejscie projektora do
trybu oczekiwania.

Aby z powrotem wigczy¢ projektor, nalezy zaczeka¢ do
zakonczenia przez projektor cyklu chtodzenia i przejscia do

trybu oczekiwania. W trybie wstrzymania, wystarczy nacisngé
przycisk “POWER” z tytu projektora lub “({) " na pilocie zdalnego
sterowania w celu ponownego uruchomienia projektora.

Odtacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego i od
projektora, gdy projektor znajdzie sie w trybie wstrzymania.

Wskaznik ostrzezen

Po zaswieceniu czerwonego wskaznika LED lampy,
projektor wytaczy sie automatycznie. Nalezy skontaktowac
sie z lokalnym sprzedawca lub z punktem serwisowym.
Patrz, strona 65.

Po zaswieceniu czerwonego wskaznika LED temperatury
(bez migania), projektor wytgczy sie automatycznie. Przy
normalnym dziataniu, projektor po schtodzeniu mozna
wigczy¢ ponownie. Jesli problem pozostaje nalezy
skontaktowac sie z lokalnym dostawcg lub z naszym
punktem serwisowym. Patrz, strona 65.



Uwaga,”

« Stoét projektora
lub podstawa
powinny by¢
wypoziomowane i
wytrzymate.

» Projektor
nalezy ustawi¢
prostopadle do
ekranu.

» Dla osobistego
bezpieczenstwa

nalezy prawidfowo

zabezpieczy¢
kable.

Note”

Przesunigcie obiektywu
nie jest dostepne w
przypadku projekcji
bliskiej 1080p.

Instalacja

Regulacja projektowanego obrazu

Regulacja wysokosci

projektora

Projektor jest wyposazony w nozke regulacji nachylenia

do regulacji wysokosci obrazu.

W celu regulaciji kata obrazu

rzekre¢ requlator nachylenia

w

rawo lub w lewo, az do uzyskania wymaganego kata.

Regulacja pozycji pionowej obrazu
Funkcje Przesuwanie obiektywu mozna stosowac do

regulacji pozycji pionowey.

Regulacja przesunigcia obiektywu dla WXG

Pozycje wyswietlacza
mozna przesunacé

w gore o maks.

7% i w dot o maks.
4,5% wysokosci
wyswietlacza.

Przesuniecie do gory

Zakres regulaci przesunigcia

l 7%V

I Zakres przesunigeia,

nmp

T Zaves peaariocs "l

[ 45%V 4,5%

Regulacja przesunigcia
obiektywu dla 1080P
Pozycje wyswietlacza
mozna przesungé w
goére o maks. 9% i w dét
0 maks. 5% wysokosci
wyswietlacza.

Przesuniecie do gory

Centralna pozycja przesunigcia obiektywu

Zakres regulacii przesunigcia

I Zakres przesuniecia

9%V

ump

i

Centraina pozycja przesunigcia obiektywu

T Zaces s

[ 5%V
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Instalacja

Diagram zakresu PureShift (WXGA)

ey
e S
L N
e o
-~ o)
- o
O
87
o
o <
s 8
Kat korekcji g
Keystone . ,
_________________________ <
Odlegtos¢ projekgji
Przekatna Rozmiar ekranu S X V;’ (16:10) Odlegtosé pro;ekctjn (D) Przes(:r)llecle
dtugos¢ ekranu s (mzNy S (s °'?\") S (in} s (stopy)
16:10 (cale Zero- SO~ Zero- yso- Ze- Ze-
{cole) " | Kos& | kosé | kose | kosé | roki | "1 | roki | el | (m) |istopy)
30" 0,65 | 040 | 212 | 1,32 | 0,94 | 1,42 | 310 | 466 | 0,05 | 0,15
40 0,86 | 054 | 2,83 | 1,77 | 1,26 | 1,90 | 413 | 622 | 0,06 | 0,20
60 129 | 081 | 424 | 265 | 1,89 | 2,84 | 6,19 | 9,33 | 0,09 | 0,30
80" 1,72 | 1,08 | 565 | 353 | 252 | 3,79 | 8,25 | 12,44 | 0,12 | 0,41
100 215 | 1,35 | 7,07 | 442 | 314 | 474 | 10,32 | 1555 | 0,15 | 0,51
120" 2,58 | 162 | 848 | 530 | 3,77 | 569 | 12,38 | 18,66 | 0,19 | 061
UI—/IE'SE' 140" 302 | 1,88 | 989 | 6,18 | 4,40 | 6,63 | 14,44 | 21,77 | 0,22 | 0,71
, . 160" 345 | 2,15 | 11,31 | 7,07 | 503 | 7,58 | 16,51 | 24,87 | 0,25 | 0,81
300" (bardzo duzy)
- 190" 4,09 | 256 | 1343 | 839 | 597 | 9,00 | 19,60 | 29,54 | 0,29 | 097
dla Azji.
230" 495 | 310 | 16,25 | 10,16 | 7,23 | 10,90 | 23,73 | 3576 | 0,36 | 1,17
280" 6,03 | 3,77 | 19,79 | 12,37 | 881 | 13,27 | 28,89 | 4353 | 043 | 1,42
3007 6,46 | 4,04 | 21,20 | 13,25 | 9,43 | 14,22 | 30,95 | 46,64 | 046 | 1,52




Instalacja

Diagram zakresu PureShift (1080p)

e

T =

z/ N

g ©

g o
.- o'

QO

N

o
- X\

- [}

P ) 2
Kat korekgji g‘

Keystone

R A 4

_________________________ <

Odlegtos¢ projekciji

T Rozmiar ekranu S X W (16:9) Odlegtosé projekc;ji (D) Przesuniecie

dtugos¢ ekranu (m) (stopy) (i} (stopy) (6
16:9 (cale) Szero- | Wyso- | Szero- | Wyso-| Sze- b Sze- ol m) |(stopy)

kos¢ | kos¢ | kos¢ | kosé¢ | roki roki

30” 0,66 0,37 2,18 1,23 0,92 1,39 3,03 4,55 0,06 0,18
40” 089 | 050 | 2,91 1,63 | 1,23 185 | 404 | 6,07 | 007 | 025
60" 133 | 0,75 | 436 | 245 | 1,85 | 2,78 | 6,06 | 9,11 0,11 0,37
80" 1,77 1,00 5,81 3,27 2,46 3,70 8,08 | 12,14 | 0,15 0,49
100” 2,21 1,25 7,26 4,09 3,08 4,63 | 10,10 | 15,18 | 0,19 0,61
120” 2,66 1,49 8,72 4,90 3,69 555 | 12,11 | 18,22 | 0,22 0,74
140” 3,10 1,74 | 10,17 | 572 4,31 6,48 | 14,13 | 21,25 | 0,26 0,86
160" 3,54 1,99 | 11,62 | 6,54 4,92 7,40 | 16,15 | 24,29 | 0,30 0,98
190” 4,21 237 | 1380 7,76 | 585 | 879 | 19,18 | 28,84 | 0,35 1,16
230" 509 | 2,86 | 16,71 | 9,40 | 7,08 | 10,64 | 23,22 | 3491 | 043 1,41
280" 6,20 349 | 20,34 | 11,44 | 8,62 | 12,96 | 28,27 | 42,50 | 0,52 1,72
300" 6,64 3,74 | 21,79 | 12,26 | 9,23 | 13,88 | 30,29 | 45,54 | 0,56 1,84

Polski
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Instalacja

Regulacja rozmiaru projektowanego
obrazu (1080p projekcja bliska)

Kat korekciji
Keystone

Wysoko$¢ obrazu

A

Odlegtos¢ projekcji

FEE Rozmiar ekranu S X V\tl (16:9) Odlegtosé proje:(cji (D) Przes(xr)\iecie
dm.lg;g‘::;;nu Szero-( m)Wyso- Szer(:-op\);\l)yso- o . 5 OPY).
g e Do s Ko%é Szeroki Szeroki (m) |(stopy)
60 1,33 0,75 4,36 2,45 0,66 2,18 0,11 0,37
80 1,77 1,00 5,81 3,27 0,89 2,91 0,15 | 0,49
100 2,21 1,25 7,26 4,09 1,11 3,63 0,19 | 0,61
120 2,66 1,49 8,72 4,90 1,33 4,36 022 | 0,74
140 3,10 1,74 10,17 572 1,55 5,08 0,26 | 0,86
153 3,39 1,91 11,11 6,25 1,69 5,56 0,29 | 0,94




Elementy sterowania
uzytkownika

Pilot zdalnego sterowania

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Wytaczenie
zasilania/
Wiaczenie
zasilania

Odwotaj sie do czesci “Wytaczanie projektora” na
stronie 14.

Odwotaj sie do czesci “Wigczanie projektora” na
stronie 13.

/Przetacznik

&

Po podtaczeniu komputera PC do projektora za
pomocg kabla USB nacisnij przycisk ,Mouse
Switch” (Przetacznik myszy) w celu aktywac;ji/
dezaktywaciji trybu myszy i sterowania komputerem
PC przy uzyciu pilota.

Keystone

Pusty ekran i wyciszony dzwiek

Zamrozi¢ Zamrozi¢
Wycisz
L Klikniecie lewym przyciskiem myszy USB
R Kliknigecie prawym przyciskiem myszy USB
Cztery 1. Uzyj A ¥V «» do wyboru elementéw lub do
kierunkowe regulacji wybranych parametrow.
przyciski 2. W trybie myszy uzyj przycisku A ¥ <» do
wyboru emulacji przyciskéw kierunkowych.
Uwaga 1. Potwierdzenie wyboru elementu.
Enter 2. W trybie myszy stuzy do emulacji klawisza
Ze wzgledu na Enter na klawiaturze.
réznice zastosowan Przycisk przewijania strony w dét do emulagji
w p.oszczego.lnyc’h Strona- klawiatury USB przez USB po wytaczeniu menu
krajach, do niektorych 0SD
regionéw mogq zostaé
dostarczone inne Naciénij przycisk Laser w celu sterowania
akcesoria. Laser wskaznikiem ekranowym.
NIE NALEZY KIEROWAC W OCZY.
Uwaga,”” Przycisk przewijania strony w gére do emulaciji
Strona+ klawiatury USB przez USB po wytgczeniu menu

Ze wzgledu na

0OSD

uniwersalnego pilota,
dziatanie funkcji zalezy
od modelu.

Trapez (pion)
+/-

Regulacja znieksztatcenia obrazu spowodowanego
nachyleniem projektora. (+40 stopni)

Glosnos¢ +/-

Nacisnij “Gto$nos¢ +/-" w celu regulacji gtosnosci.

Polski



Elementy sterowania
uzytkownika

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania

Uwaga,”

Ze wzgledu na

réznice zastosowan

w poszczegolnych
krajach, do niektorych
regiondw mogq zostac
dostarczone inne
akcesoria.

Uwaga,”

Ze wzgledu na
uniwersalnego pilota,
dziatanie funkcji zalezy
od modelu.

LN Sprawdz czes¢ “Format" na stronie 30.
Nacisnij Menu, aby uruchomi¢ menu ekranowe
Menu/2 (OSD). Aby zakonczy¢ wyswietlanie OSD,
ponownie nacisnij Menu.
Nacisnij 3D w celu wigczenia/wytgczenia menu
3D/3 3D
HDMI/4 Nacisnij HDMI w celu wyboru zrédta HDMI.
VGA/5 Na_c'ls_nu VGA w celu wyboru zrodta ze zigcza
wejscia VGA.
Video/6 Namsnu Video w celu wyboru zrédta Composite
video.
Uzytkownika1/7 Sprawdz czes¢ “Uzytkownika1” na stronie 48
Uzytkownika2/8 Sprawdz czes¢ “Uzytkownika2” na stronie 48
Uzytkownika3/9 Sprawdz czes¢ “Uzytkownika3” na stronie 48
./0 Wigczanie/wytaczanie menu trybu jasnosci
Zrédto Naciénij przycisk ,Zrodto”, aby wyszukaé zrodto.

Resynchronizacja Automatyczna synchronizacja

Uwaga,”

Numer pilota zdalnego sterowania stuzy do ustawienia hasta.



Elementy sterowania
uzytkownika

Menu ekranowe

Projektor posiada wielojezyczne menu ekranowe (OSD),
ktére umozliwiajg wykonywanie regulacji i zmiane
réznych ustawien. Projektor automatycznie wykrywa
Zrodto.

Postugiwanie sie projektorem

. Aby otworzy¢ menu OSD, naci$nij “Menu” na pilocie zdalnego
sterowania lub w panelu sterowania.

. Po wyswietleniu OSD, uzyj przyciskéw €4 » do wybrania jednego
z elementéw menu gtéwnego. Podczas dokonywania wyboru na
okreslonej stronie, nacisnij przycisk A ¥ lub “ENTER” na pilocie
zdalnego sterowania lub “Enter” w panelu sterowania w celu
przejscia do podmenu.

. Uzyj przyciskow A ¥ do wyboru wymaganego elementu i
wyreguluj ustawienie przyciskiem € ».

. Wybierz nastepny element do regulacji w podmenu i wyreguluj w
sposob opisany powyzej.

. Nacisnij przycisk “ENTER” na pilocie zdalnego sterowania lub
“Enter” w panelu sterowania albo “Menu” w celu potwierdzenia, po
czym nastgpi powrot do ekranu menu gtéwnego.

. Aby zakonczyé¢, nacisnij ponownie “Menu”. Menu OSD zostanie
zamkniete, a projektor automatycznie zapisze nowe ustawienia.

................................
. 1 Ustawienie
Tryb wyswietlahia Prezentacja
Jasnosc

Kontrast

Ostrosc

Kolor

Barwa

=
Zaawansowane;

Gora/Dot Wybierz B Wytqcz menu

Polski




Elementy sterowania
uzytkownika

Menu drzewo

OBRAZ

—{_Trybwys | — Tasny/Fim/SRGB] Tabiica/DICOM SIM./Uzytkownika/3D ]
L gseie ]
—{ Konwast ]
{Zaawansowane ]
—1 Gamma 1 Fil ]
(OBRAZ [ Zaawansowane)——|__BrillantColor™
| Temp. koot }—{ G ool/Zimne ]
— Kolordw_}—{ agenta/Z7t ]
AUTO/RGB/YUV ]
t—{ Przestrzen barw - Tylko HOMI| AUto/RGB(0-255)/RGB(16-235)/YUV. |
— Sygnat —{"_AUTO/G 5 ja poziom/Pozycja pion/Wyjscie |
st AVTD (o
(—{iaska krawedzt
—{_Przesuniecie obrazu_|—] W poziomie/W pionie
i 3D
(_ WYSWIETL 30— Tryb 30 — DLP-Link/IR/Wylacz ]
- 30520  — 3D/LUR ]
— Format 3D e AUTO/Tryb SBS/Gbra i d6 Klatkowanie ]
|—[Odwrécenie synch. 3D |— Wiacz/Wylacz ]

English/Deutsch/Francais/Italiano/Espafiol/Portugués/ Polski/

Jezyk Nederlands/Svenska/Norsk/Dansk /SuomifEAAVIKG/

£ =2 01/Pyccruin/Magyar/Cestina/as ) /o Tiirkge/ .~ 4 /Tiéng Viét/Romanian/Bahasa Indonesia

i

EEEE

Typ ekranu 16:10/16:9(WXGA) ]

Zabezpieczenia

1D projektora
Ustawienia audio

L

|

* (#) Opcje “Kolor” e
! Barvs{a sa o 1 — Wiacz/Wylacz ]
obstugiwane tylko : | —[Timer sbespieczaiaey ] HiesaeDzen ]
ror e Zmien hasto
dla zrédet sygnatu | | | T
wideo YUV. | A e e
« » cisz H lacz/Wylacz
* (*) “3D" dostepne T —
tyIko k|edy Wejicie audio | Domyine/Audio 1/Audio 2
’ Wyjde
dostarczany jest OS] - o S N U |
i Przech /anie obrazu
kom patybll ny —{_Ukryte napisy — Wyl/CC1/CC2 ]
sygnat.

Wyjscie

USTAWIENTA | Sie€ Ustawienia LAN | Status siec/DHCP/Adres Ip/Maska DS Mac/Wyjicie
Ustawienia sterowania }—{ G Tink/AMX Device Discovery/Tenet/Wyjcie

TTT

1




Note,”

* (**) Po wiaczeniu
DynamicBlack
i ustawieniu
Tryb jasnosci na
Jasny, zakres
dynamiczny
Wynosi
100%~30%. Po
ustawieniu trybu
jasnosci na tryb
Eko. , zakres
dynamiczny
wynosi 80%~30%

Elementy sterowania
uzytkownika

—__ Zrédio wejscia HDMI-1/HDMI-2/VGA/Video ]
C OPCIE )+ Blokada zrédla Wiacz/Wytacz ]
—{ Duzawysoko$¢ ] Wiacz/Wylacz ]
—{ Ukryjinformace Wiacz/Wylacz ]
—{ Blokuj Klawisze | Wiacz/Wylacz ]
—{ Wazorzec testowy | Brak/Siatka/Biafy ]
—{ Wyzwalacz 12V | WH/Wyl/Auto 3D ]
- Kolor tla [ Niebieski/Czarny/Czerwonyj/Zielony/Bialy ]

[ Ustawienia pilota ]

{
Ustawienia lam
L Skasuj — Biezace/Wszystko ]
’_{ LAN/Jasnosé/Kontrast/Wylacznik czasowy/Dopasowanie koloréw/ ‘
OPCJE | Ustawieni lota ) U: 1 Temp. koloru/Gamma/Blokada zrédta/Projekcja/Ustawienia lampy/
ec test ¢/HDMI1/HDMI2

Uzytkownika2

Temp. koloru/GammayBlokada zrédta/Projekcia/Ustawienia lampy/
Powigksz/Wzorzec testowy/Zamrozi¢/HDMI1/HDMI2

LAN/Jasnosé/Kontrast/Wylacznik czasowy/Dopasowanie koloréw/ ‘

I

LAN/Jasnosé/Kontrast/Wytacznik czasowy/Dopasowanie koloréw/
Temp. koloru/GammayBlokada zrédta/Projekcia/Ustawienia lampy/

/HDMI1/HDMI2

] Funkgje IR | Wiacz/Wytacz ]
(OPCIE | ——{ Wiacz przy zasilaniu_}—] Wihacz/Wylacz ]

] Wi Sygnalu 1 Wiacz/Wylacz ]

|—{Tryb zasilania ( —{ Aktywny/EKO ]

[ Szybkirestart | Wiacz/Wylacz ]

—{ " 0OSD Time-Out | 5 sek./15 sek./30 sek./60 sek./Nigdy ]
(OPCIE | ia lampy )——|__Czas pracy lampy |

—{ Info. o lampie — Wiacz/Wytacz** |

—{ Trybjasnosci - Jasny/Eco. ]

— D — Wiacz/Wylacz |

t—{Kasuj ficznik lampy _}— Tak/Nie ]

Polski



Elementy sterowania

uzytkownika

Tryb wyswietlania
Jasnosé

Kontrast

Ostrosc

Kolor

Barwa
Zaawansowane

Skasu)

GérafDot Wybierz

Obraz

Wylqczmenu

Tryb wyswietlania

Dostepnych jest wiele ustawien fabrycznych dostosowanych do
réznego typu obrazéw.

Prezentacja: dobre kolory i jasno$¢ z komputera.
Jasny: maksymalna jasnos$¢ z komputera.

Film: dla kina domowego.

sRGB: standardowa doktadnos¢ kolorow.

Tablica: Ten tryb nalezy wybra¢ w celu uzyskania optymalnych
ustawien koloréw podczas projekcji na tablicy
(zielona).

DICOM SIM: Ten tryb wyswietlania symuluje dziatanie
wyposazenia w zakresie skali szaro$ci/gamma
stosowanego w ramach funkcji DICOM (Cyfrowe
obrazowanie i komunikacja w medycynie).

Wazne: Z tego trybu NIGDY nie wolno korzysta¢ do diagnostyki
medycznej, przeznaczony jest on wytacznie do celow
edukacyjnych/szkoleniowych.

Uzytkownika: Wtasne ustawienia uzytkownika.

3D: Regulowane przez uzytkownika ustawienia wyswietlania
3D.

Jasnosé

Regulacja jasnosci obrazu.
Wocisnij «, by przyciemnic obraz.
Wcisnij », by rozjasni¢ obraz.



Elementy sterowania
uzytkownika

Kontrast

Kontrast kontroluje réznice miedzy najjasniejszymi i
najciemniejszymi czesciami obrazu.

Wocisnij «, by zmniejszy¢ kontrast.

Wciénij », by zwiekszy¢ kontrast.

Ostros¢

Regulacja ostrosci obrazu.
Wcisnij «, by zmniejszy¢ ostros¢.
Wocisnij », by zwigkszy¢ ostrosc.

Kolor

Reguluje obraz wideo od czarno-biatego po petne nasycenie
kolorow.

Wocisnij € w celu zmniejszenia ilosci koloréw obrazu.
Wcisnij » w celu zwiekszenia ilosci koloréw obrazu.

Barwa

Regulacja balansu koloru czerwonego i zielonego.
Wcisnij «, by zwiekszy¢ ilos¢ koloru zielonego obrazu.
Wocisnij », by zwigkszy¢ ilos¢ koloru czerwonego obrazu.

Zaawansowane

Przejdz do menu Zaawansowane. Wybierz zaawansowane opcje

wys$wietlania takie jak Gamma, BrilliantColor™, Temp. koloru,
Dopasowanie kolorow, Przestrzen barw, Redukcja szumow,
Sygnat i Wyjdz. Dalsze informacje znajdujg sie na stronie 26.

Polski



Elementy sterowania
uzytkownika

OBRAY / 7aawansowane

Gamma
BrilliantColor™
Temp. koloru

- Dopasowanie kolordw
Przestrzen barw
Redukcja szumu
Sygnat
Wryjicie

Géra/Det Wybierz

. Film
< Standardowy O b raz I

e Zaawansowane

-

Wylqcz menu

Gamma

Wybierz typ ustawienia Gamma sposrod opcji Film, Wideo,
Standardowy.

Brilliant Color™

Ten regulowany element wykorzystuje nowy algorytm
przetwarzania koloréw i systemowe przetwarzanie w celu
podwyzszenia jasnosci, przy jednoczesnym zapewnieniu
naturalnych, bardziej zywych koloréw obrazu. Zakres od 1 do
10. Jesli chcesz uwydatni¢ kolory obrazu, przesun ustawienia w
kierunku maksymalnych warto$ci. Aby uzyskac bardziej rowny i
tagodniejszy obraz, przesun ustawienia w kierunku minimalnych
wartosci.

Temp. koloru

Regulowanie temperatury koloru Przy zimnej temperaturze obraz
ekranowy wyglada chtodniej, przy cieptej - cieplej.

Dopasowanie koloréw

Wejdz do menu Dopasowanie kolorow Dodatkowe szczegoty,
patrz strona 28.

Przestrzen barw

Wybierz odpowiedni typ matrycy kolorow: AUTO, RGB, YUV.

Tylko dla HDMI: Wybierz matryce koloréw z pomiedzy Auto,
RGB (0-255), RGB (16-235), YUV.



Elementy sterowania
uzytkownika

Redukcja szumu
Adaptacyjna redukcja szumu dla filmu redukuje ilo$¢ widocznych

zaktocen dla sygnatow z przeplotem. Zakres regulacji wynosi “ 0 ”

do “10”. (0=Wyt.)

Syanat

Przejdz do menu Sygnat. Ustaw wiasnosci sygnatu projektora.
Funkcja ta jest dostepna, jezeli zrédto wejscia obstuguje VGA.
Dalsze informacje znajdujq sie na stronie 29.

Polski



Elementy sterowania
uzytkownika

USTAWIENIA

OBRAYZ [ Zaawansowane f Color Matching

Czerwony

Zielony

Niebieski Ob raz I
Cyjan a
Magenta

Zaawansowane |

Biaty

e Dopasowanie

Wyjscie

-
GorafDot Wybierz Wylgcz menu koloro W

Kolory (Poza biatym)

Nacisnij A ¥, aby wybrac¢ kolor i nacisnij “ENTER”, aby
wyregulowac¢ ustawienia barwy, nasycenia i wzmocnienia.

]

USTAWIENIA
OBRAZ / Zaawansowane / Color Matching / Czerwony
“  Barwa
“  Nasycenie
“  Wzmocnienie

Wryijscie

Mga / Géra/Dot Wybierz Wytqcz menu

Nacisnij A ¥ , aby wybra¢ Barwa, Nasycenie lub Wzmocnienie i

Zielony, Niebieski,  nacignij 4» w celu regulacji ustawien.

Cyjan, Zotty, )

Magenta mozna M}[

dostosowac Naciénij A ¥ w celu wyboru Bialy i nacisnij “ENTER”.
regulujac

oddzielnie HSG

kazdego koloru. USTAWIENIA

B|e| mozna OBRAZ / Zaawansowane / Color Matching / Biaty
dostosowac - Coarwony

regulujac *  Zielony

oddzielnie kolory “  Niebieski

czerwony, zielony D

i niebieski. GorafDot Wybierz Wyltgcz menu

Nacisnij A ¥, aby wybra¢ Czerwony, Zielony lub Niebieski i
nacisnij €4» w celu regulacji ustawien.
Skasuj

Zerowanie wszystkich wartosci ustawienia koloru do wartosci
fabrycznych.



Elementy sterowania

]

USTAWIENIA

OBRAZ / Zaawansowane / Sygnat

AUTO

||| Czestotliwosé
Faza
Pozycja poziom
Pozycja pion

Wyjscie

Gora/Dat Wybierz

Obraz |
Zaawansowane |
Sygnat

Wylgczmenu

AUTO

Ustaw Automatyczne na Wit lub Wyt w celu zablokowania lub
odblokowania funkcji Faza i Czestotliwos¢.

Wytacz—wytgczenie automatycznej blokady.
Wiacz— wigczenie automatycznej blokady.

Czestotliwosé

Zmien czestotliwos¢ wyswietlania danych, by dopasowac jg do

uzytkownika

czestotliwosci karty graficznej komputera. Jesli na ekranie pojawia

sie pionowy migajacy pasek, uzyj tej funkcji, by wyregulowaé
czestotliwos¢.

Faza

Synchronizuje taktowanie sygnatu wyswietlania karty graficzne;j.
Jesli na ekranie pojawia sie niestabilny lub migajacy obraz, uzyj
tej funkgji, by to skorygowac.

Pozycja poziom

Wciénij «, by przesuna¢ obraz w lewo.
Wocisnij », by przesung¢ obraz w prawo.

Pozycja pion

Wocisnij «, by przesung¢ obraz w dot.
Wcisnij », by przesunac¢ obraz w gore.

°..

Polski




Elementy sterowania
uzytkownika

OBRAZ WYSW. USTAWIENIA

WYSW.

Format
mm Maskakrawedzi
* Powigksz Vd
Przesunigcie obrazu Wys W-
Trapez (pion)
30 (30

Gdra/Dét Wybierz Wylqcz menu

Format
Skorzystaj z tej funkgji, by wybra¢ zgdang proporcje obrazu.

4:3: Format ten przeznaczony jest dla zrodet wejSciowych 4x3
nierozszerzonych do telewizji szerokoekranowe;j.

16:9/16:10: Format ten przeznaczony jest dla zrédet
wejsciowych 16x9, takich jak HDTV i DVD, rozszerzonych od
telewizji szerokoekranowe;j.

LBX: To jest format dla obrazéw innych niz 16x9, zrédta
letterbox i dla uzytkownikdw uzywajgcych obiektywu 16x9 w
celu wyswietlania przy wspétczynniku proporcji 2,35:1 z petng
rozdzielczoscia.

Oryginalny: Zalezy od rozdzielczo$ci zrédta wejécia - Zadna
regulacja nie zostanie wykonana.

Auto: Automatycznie wybiera odpowiedni format.

Input Signal Screen Apperence

I

- m - =T S

- -
- -

WXGA/1080P




Elementy sterowania
uzytkownika

Maska krawedzi

Funkcja Maska krawedzi usuwa szum z obrazu wideo. Skorzystaj .
z funkcji Maska krawedzi na obrazie w celu usuniecia szumu
kodowania na krawedziach zrodta sygnatu wideo.

Powieksz
Wecisnij «, by zmniejszy¢ obraz.
Wocisnij », by przesung¢ obraz w gére strone ekranu
projekcyjnego.

Przesuniecie obrazu

Przesuwa wyswietlony obraz w poziomie lub pionie.

Nacisnij €4» w celu przesunigcia obrazu w poziomie na
ekranie projekgiji.

Polski

Naciénij A ¥ w celu przesuniecia obrazu w pionie na ekranie
projekciji.

Przesunigcie obrazu

Przesunigcie obrazu

Poziom - 0
Pion : 0

Poziom : 0
Pion : 0

Przy powigekszeniu <0 Przy powiekszeniu > 0

Trapez (pion)

Weisnij « lub », by wyréwnac pionowe znieksztatcenie obrazu,
gdy projektor ustawiony jest pod katem do ekranu.

3D

Wejdz do menu 3D.Wybierz opcje 3D takie jak Tryb 3D, 3D->2D,
Format 3D oraz Odwrdcenie synchronizacji 3D. Dodatkowe
informacje, patrz strona 32.




Elementy sterowania
uzytkownika

OBRAZ WYSW. USTAWIENIA

WYSW. /3D
r

30 | TrybaD DLP-Link WV w. I 3 D

30 |8D->2D an S "

30 Format 3D AUTO

30 Odwrocona synch. 3D Wyt

Wyjscie
Gdra/Dat Wybierz Wylqcz menu

Tryb 3D
DLP Link: Wybierz DLP Link, aby uzy¢ zoptymalizowanych
ustawien dla okularéw DLP Link 3D.
IR: Wybierz IR w celu uzycia zoptymalizowanych ustawien dla
obrazéw 3D opartych na podczerwieni.

3D->2D

Nacisnij <« lub » aby wybra¢ wyswietlanie przez projektor
zawartosci 3D w trybie 2D (lewo) lub 2D(prawo) bez korzystania
z okularéw 3D do ogladania zawartosci 3D. Ustawienie to moze
zostaé rowniez uzyte dla pasywnych instalacji 3D z dwoma
projektorami.

Format 3D

Auto: Po wykryciu sygnatu identyfikacji 3D, format 3D jest
wybierany automatycznie. (Tylko dla zrodet 3D HDMI 1.4)

SBS: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie Obok siebie.
Note,” Top and Bottom: Wyswietlanie sygnatu 3D w formacie Goéra i
dot.
Frame Sequential: Wys$wietlanie sygnatu 3D w formacie
Sekwencyjne klatkowanie.
Odwrdécona synch. 3D

Nacisnij <« lub » , aby wigczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Odwrécona
synch. 3D w celu obrécenia obrazu.

Po regulacji, ustawienia
3D nalezy zapisac.




Elementy sterowania

USTAWIENIA

Jezyk
Projekcja
Potozenie menu

Kl Typ ekranu
Zabezpieczenia

+ IDprojektora

Ustawienia audio
Zaawansowane

Sied

USTAWIENIA OPCJE

Ustawienia

GoraiDot Wybierz Wylqcz menu

Jezyk

Wejdz do menu Jezyk. Wybierz wielojezyczne OSD. Wiecej
informacji znajdziesz na str. 35.

Projekcja
Wybierz metode projekcji:
[F] Przéd-blat
Ustawienie fabryczne.
[] Tyt-blat
Po wybraniu tej funkcji projektor daje obraz odwrécony

w lustrzanym odbiciu tak, ze mozna go wyswietla¢ z tytu
przezroczystego ekranu.

[d] Przod-sufit
Po wybraniu tej funkcji projektor odwraca obraz gorg do

dotu, dzieki czemu mozliwa jest projekcja z urzadzenia
podwieszonego do sufitu.

[B] Tyt-sufit
Po wybraniu tej funkcji projektor jednoczes$nie odwraca
obraz jak w lustrzanym odbiciu oraz gorg do dotu. Umozliwia
to wyswietlanie obrazu od tytu przezroczystego ekranu z
projektora podwieszonego do sufitu.

Potozenie menu

Wybér potozenia menu na wyswietlanym ekranie.
Typ ekranu

Nacisnij € », aby ustawi¢ wspotczynnik proporcji na 16:9 lub
16:10. Ta funkcja jest dostepna wytacznie dla WXGA.

uzytkownika

°..

Polski




Elementy sterowania
uzytkownika

Zabezpieczenia

Przejdz do menu Zabezpieczenia. Otworz wtasciwosci
zabezpieczenia projektora. Wiecej informacji znajdziesz na
str. 36-38.

ID projektora

Wybierz dwucyfrowy ID projektora z zakresu 00 do 99.
Ustawienia audio

Przejdz do menu Audio. Ustaw wiasciwosci poziomu audio.
Dalsze informacje znajdujq sie na stronie 39.

Zaawansowane

Przejdz do menu Zaawansowane. Wybierz ekran do
wys$wietlania podczas uruchamiania. Wiecej informacji znajdziesz
na stronie 40.

Sie¢

Umozliwia sterowanie przez sie¢, PJ-Link i polecenia IP.
Dalsze informacje znajdujq sie na stronie 41.



Elementy sterowania
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USTAWIENIA OPCJE

USTAWIENIA / Jezyk

Jezyk

Wyjscie
English
Italiano
Polski
Norsk/Dansk
Ry
o]

Cestina

Tarkge

Romanian
Gora/Dot

Palski

Deutsch Frangais

Ustawienia | Jezyk

Nederlands Svenska
Suomi EAAnvikd
A HAS
Pyccrmit Magyar
- v
L Tiéng Viét
Inggris

Wybierz Wytacz menu

Jezyk
Wybierz wielojezyczne menu OSD. Wecisnij “ENTER” ( <4 ), by

wej$¢ do podmenu, a nastepnie przyciskami Lewy (<) lub Prawy

(™) wybierz zadany jezyk.

Polski
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USTAWIENLA [ OPC.JE

USTAWIENIA / Zabezpieczenia

Zabezpieczenia Wyt
52 Timer zabezpieczajacy -+
% Zmien hasto -

- Ustawienia |
Zabezpieczenia

Gdra/Dét Wybierz Wylqcz menu

Zabezpieczenia
Wigcz lub wytgcz hasto.

» Wi—do wiaczenia projektora i wejscia do menu
Zabezpieczenia potrzebne jest wprowadzenie hasta.

» Wyl—po wigczeniu systemu wprowadzenie hasta nie jest
wymagane.

l‘@ Jesli hasto jest aktywne, po wigczeniu projektora i przed wejsciem

Domyéine haslo: do menu Zabezpieczenia pojawia sie nastepujacy ekran:

1,2,3,4,5.




Elementy sterowania
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Timer zabezpieczajacy

Wejdz do podmenu Timer zabezpieczajacy.

USTAWIENIA [ OPCJE

USTAWIENIA / Zabezpieczenia / Timer zabezpieczajgcy

| Miesiaq e 0 [e—
12| Dzien 0 | [—
# Godzina 0 [—

Wyjscie

Gdra/Dat Wybierz Wytgcz menu

Wprowadz Miesigc, Dzien i godziny, kiedy projektor moze by¢
uzywany, bez podania hasta. Opuszczenie menu USTAWIENIA
aktywuje Timer.

Aktywowany Timer sprawia, ze projektor bedzie wymagat
hasta na konkretne daty i godziny, umozliwiajacego wigczenie
urzadzenia i wejscie do menu bezpieczenstwa.

Jesli projektor jest w uzyciu, a Timer zostat aktywowany,

60 sekund przed zadaniem wprowadzenia hasta pojawi sie
nastepujacy ekran.

Polski
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i

Uwaga: Jesli
nieprawidtowe hasto
zostanie wprowadzone
trzy razy, projektor
automatycznie wytaczy
sie po 10 sekundach.

=

Jesli wprowadzono

btedne hasto, powtérnie

pojawi sie okno hasta.

Zmien hasto

Podmenu to stuzy do zmiany hasta w projektorze.

1. W podmenu Zabezpieczenia wybierz Zmien hasto Pojawi sie
okno dialogowe Potwierdz zmiane hasta.

2. Wybierz Tak.

3. Wprowadz hasto fabryczne <1> <2> <3> <4> <5>.
Pojawi sie drugi ekran hasta.

Password

4. Wprowadz nowe hasto dwukrotnie w celu weryfikacji.



Elementy sterowania

uzytkownika

USTAWIENIA / Ustawienia audio

—us: Gtosnik

Wytcisz
Gtosnosé
Wejscie audio

Wyjscie

Gora/Dat

Wyt

USTAWIENIA |
Ustawienia audio

Wybierz Wylqcz menu

__Gtosnik
Wyt. — wylaczony gtosnik wewnetrzny.
Wt — witgczony gtosnik wewnetrzny.
Wycisz
Wiacza i wytacza dzwiek.
Wyt. — gtosnik i sygnat wyjsciowy audio wigczone.
Wt — gtoénik i sygnat wyj$ciowy audio wytgczone.
Gtosnos¢
Nacisnij «, aby zmniejszy¢ gtosnosé.
Nacisnij », aby zwiekszy¢ gtosnosé.
Wejscie audio
Naciénij €4 », aby wybrac¢ Zrédto sygnatu wejsciowego audio.

Polski




Elementy sterowania
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USTAWIENIA [ OPCJE

USTAWIENIA / Zaawansowane

Logo SEago Domysine

I¥™ Przechwytywanie obrazu

[cc] &c;is;t;:apisv Wyt U S ta Wi en i a I
Zaawansowane

GdraiDét Wybierz Wylgcz menu

Logo

Wybierz ekran powitalny.
Domysine—wgrany ekran fabryczny.
Neutralne—to kolor tfa.
Uzytkownika—ekran przechwycony przez uzytkownika przy
pomocy funkcji Przechwytywanie logo.
Przechwytywanie obrazu
Przechwytuje wyswietlany obraz, ktére bedzie pojawiat sie jako

Uwaga ® ekran powitalny.
1. Wyswietl zadany ekran.
Zachowany moze 2. Wybierz Przechwytywanie obrazu w menu Zaawansowane.
byé tylko jeden ekran Pojawi sie okno potwierdzenia.

powitalny.Kolejne
przechwycenia
powodujg nadpisanie
poprzednich pikéw o A | oK |
limicie rozdzielczosci
1920 x 1200 (patrz
Tabela trybu taktowania 3. Wybierz OK. Trwa przechwytywanie obrazu.
w zatgczniku)

PotwierdZ przechwytywanie obrazu

Po zakonczeniu, wyswietlony zostanie kolejny obraz
przechwytywania ekranu.

Przechwycony obraz zostanie zapisany jako Uzy tkownika w
menu Logo.

Ukryte napisy

Wybierz ekran, by wyswietli¢ closed captioning.
Wyt.—zastosowane sg ustawienia fabryczne.
CC1/CC2—pojawiajg sie wieksze napisy, jesli s dostepne.




Elementy sterowania

uzytkownika
AL E

USTAWIENIA / Siec _—
o V4

= Ustawienia LAN -1 w
"+ Ustawienia sterowania -1 O
o

Wyjscie Ustawienia I Sieé

GorafDat Wybierz Wylgcz menu

Ustawienia LAN

Wejscie do menu Ustawienia LAN. Dalsze informacje znajdujq sie
na stronie 42.
Ustawienia sterowania

Wejscie do menu Ustawienia sterowania. Dalsze informacje
znajdujqg sie na stronie 43.
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USTAWIENIA [ OPCJE

USTAWIENIA / Siec / Ustawienia LAN

Status sieci Polgcz
= DHCP Wi

A 255 265 255 255 U S ta Wi en i a I

-i=l Maska podsieci 255.255.255.255
- Brama 255,265 255,255 U S ta Wi en i a L A N
* DNS 255255 255255
= Zastosu) -1
Adres Mac [CB:0A:AS:93FB:44]

Wryjscie
GorafDat Wybierz Wylacz menu

Jesli polaczenie zostanie nawigzane,na wyswietlaczu OSD pojawi
sie nastepujace okno dialogowe.

Status sieci—do wyswietlania informacji o sieci.
DHCP:

Wi.: Automatyczne przydzielanie adresu IP projektorowi z
serwera DHCP.

Wyt.:Reczne przydzielanie adresu IP.
Adres IP—Wybor adresu IP

Uwaga,”

Podmenu Sie¢

dostepne jest jedynie, Maska podsieci—Wybdér maski podsieci.
kiedy podtgczony jest Brama—Wybér domysinej bramy sieci podtaczonej do
kabel sieciowy. projektora.

DNS—Wyboér numeru DNS.
Zastosuj—Nacisnij Enter, aby zastosowa¢ wybor.
Adres Mac — Tylko do odczytu.



Elementy sterowania
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USTAWIENIA [ OPC.JE

USTAWIENIA / Siec / Ustawienia sterowania

" Crestron
* Extron
"+ PJLink
= AMXDevice Discovery
"+ Telnet
Wryjicie

GarafDot Wybierz

Ustawienia |
Ustawienia
sterowania

Wylgczmenu

Crestron

Nacisnij €4 », aby zaznaczy¢ wigczenie/wytaczenie trybu
Crestron.

Extron

Nacisnij €4 », aby zaznaczy¢ wiaczenie/wytaczenie trybu Extron.

PJ Link

Nacisnij €4 », aby zaznaczy¢ wigczenie/wytgczenie trybu PJ Link.
AMX Device Discovery

Nacisnij €4 », aby zaznaczy¢ wiaczenie/wytaczenie trybu AMX
Device Discovery.

Telnet

Nacisnij €4 », aby zaznaczy¢ wiaczenie/wytaczenie trybu Telnet.

Polski
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OPC.E

Zrodio wejscia
Blokada Zrodta
Duza wysokosc
Ukryjinformacje
. Blokuj klawisze
€2 Wzorzec testowy
¥ Wyzwalacz 12V
Kolor tia

« Ustawienia pilota

GorafDot Wybierz

Opcje

Wylgqcz menu

Zrédio wejsécia

Wejdz do podmenu Zrédto wejscia. Wybierz zrodta, ktére majg
by¢ szukane podczas wigczania projektora. Wiecej informac;ji
znajdziesz na str. 47.

Blokada zrodta

Blokuje biezgce zrodto, jako jedyne dostepne, nawet jesli kabel

jest odfgczony.
Wt.—rozpoznawane jest jedynie biezgce zrodto wejsciowe.
Wyt.—rozpoznawane sg wszystkie zrodta wybrane w Opcje |
Zrédio wejscia.

Duza wysokos¢

Reguluje szybkos¢ wentylatora w zaleznosci od warunkow
zewnetrznych.

Wt.—zwiekszona predkos¢ wentylatora podczas pracy

w wysokiej temperaturze, w duzej wilgotnosci i na duzej
wysokosci.

Wyt.—standardowa predko$¢ wentylatora podczas pracy w
normalnych warunkach.

Ukryj informacije

Usuwa komunikaty informacyjne z ekranu wys$wietlanego obrazu.

Wt.—na ekranie podczas wykonywania réznych operacji nie
pojawiajg sie informacje o statusie.

Wyt.—informacje o statusie pojawiaja sie na ekranie.



Uwaga,”

Przytrzymaj przez

10 sekund przycisk
LENTER” na panelu z
przyciskami, aby go
odblokowaé.

Elementy sterowania
uzytkownika

Blokuj klawisze

Blokuje przyciski na panelu projektora.

Wt.—pojawia sie ostrzegawcza informacja z prosbg o
potwierdzenie blokady przyciskow.

Wyt.—klawiatura w projektorze dziata normalnie.

Wzorzec testowy

Wyswietlanie wzorca testowego. Dostepne sg opcje Siatka (Biata,
Zielona, Magenta), Biaty i Brak.

Wyzwalacz 12V

Nacisnij przyciski €4 », aby wybra¢, czy funkcja Wyzwalacz 12V
ma dawac¢ sygnat wyjsciowy, czy nie.

Kolor tta

Wybdér koloru tta w wyswietlanym obrazie przy braku dostepnosci
sygnatu.

Ustawienia pilota

Wejscie do menu ustawien pilota. Dalsze informacje znajdujg sie
na stronie 48.

Polski
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USTAWIENIA
OPC.JE

Zaawansowane
‘9% Ustawienia lampy
H Informacje
¥ Skasuj

Gora/Dét Wyhbierz Wylgcz menu

Zaawansowane

Przejdz do menu Zaawansowane. Wiecej informacji znajdziesz na
str. 49-50.

Ustawienia lampy

Wejdz do menu Ustawienia kolorow. Wiecej informacji znajdziesz
na str. 51-52.

Informacje

Wyswietlanie informac;ji projektora.

Skasuj
Resetowanie wszystkich opcji do wartosci fabrycznych.




Elementy sterowania
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USTAWIENIA
OPC.E / Zrodto wejécia

B VGA
£ Wideo
HDMI

Opcje |
Wik Zrodto wejscia

K& EE

GdrafDat Wybierz Wylgcz menu

Zrédto wejscia
l‘@ Uzyj tej opcji, by wigczac/wytaczaé zrédta wejscia. Nacisnij
Jesli nie zostato AlubV w celu wyboru zrédta, a nastepnie nacisnij < lub > w
wybrane zrodto, celu wigczenia/wytaczenia. Wcisnij “ENTER”, by sfinalizowaé
projektor nie wyséwietli wybor. Projektor nie bedzie wyszukiwat zrodet, ktére nie zostaty
zadnego obrazu. zaznaczone.

Zawsze wybieraj cho¢
jedno zrédto.

Polski
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OPTIONS / Remote Settings

; Uzytkownika 1

« Uzytkownika 2
« Uzytkownika 3

, FunkcjelR

Wyjscie

GorafDat

Wybierz

Kontrast

Wylgcznik czasowy

Ja;r;l:éé OPCje I
Ustawienia pilota

Wylgczmenu

Uzvtkownika1

Ustaw przycisk Uzytkownika1 jako klawisz skrotu dla funkcji LAN,
Jasnos¢, Kontrast, Wytgcznik czasowy, Dopasowanie koloréw,
Temp. koloru, Gamma, Blokada zrédta, Projekcja, Ustawienia
lampy, Powieksz, Wzorzec testowy, Zamrozi¢, HDMI1, HDMI2.

Uzytkownika?2

Ustaw przycisk Uzytkownika2 jako klawisz skrotu dla funkcji LAN,
Jasnos¢, Kontrast, Wytgcznik czasowy, Dopasowanie kolorow,
Temp. koloru, Gamma, Blokada zrodta, Projekcja, Ustawienia
lampy, Powieksz, Wzorzec testowy, Zamrozi¢, HDMI1, HDMI2.

Uzytkownika3

Ustaw przycisk Uzytkownika3 jako klawisz skrotu dla funkcji LAN,
Jasnos¢, Kontrast, Wytgcznik czasowy, Dopasowanie kolorow,
Temp. koloru, Gamma, Blokada zrédta, Projekcja, Ustawienia
lampy, Powieksz, Wzorzec testowy, Zamrozi¢, HDMI1, HDMI2.

Funkcje IR

Wigcza lub wytacza funkcje IR projektora.



Elementy sterowania
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OPC.JE / Zaawansowane
¢ Witq ez przy zasilaniu
© Wiqcz przy sygnale
| Auto wytgczenie (min)
Wytqcznik czasowy (min)
#  Tryb zasilania (Czuwanie)
Sezybkirestart
03D Time-Out
Wyjscie

Géra/Dot Wybierz

@ | E®

USTAWIENIA

Opcje |
Zaawansowane

Wylgczmenu

Whytacz przy zasilaniu

Wiaczanie i wytaczanie bezposredniego uruchamiania.

Wt.—po podtaczeniu do zrédta pradu projektor wigcza sie
automatycznie.

Wyt.—projektor musi zosta¢ wtgczony normalnie.

Wiacz przy sygnale

Wiaczenie lub wytaczenie wigcz przy sygnale.

1.

Wt.— zasilanie projektora wiacza sie automatycznie, po
wykryciu aktywnosci sygnatu.

Wyt. — wylacz wyzwalacz wigczania zasilania przy wykryciu
aktywnego sygnatu.

Dostepne jedynie, kiedy aktywny jest Standby Mode (Tryb
gotowosci)

°..

Polski

. Jezeli projektor zostanie wytgczony przy wystepujagcym sygnale

zrodta (ostatnie zrodto obrazéw wyswietlanych na ekranie), nie

zostanie on ponownie uruchomiony zanim:

a. nie zostanie wytaczone ostatnie zrodto obrazu oraz
ponownie wprowadzony dowolny sygnat wejsciowy;

b. nie zostanie odigczone i ponownie wtgczone zasilanie
projektora;

. sygnat wigczenia zignoruje ustawienie “blokada zrédta”.




Elementy sterowania
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Uwaga,”

Gdy tryb zasilania
(Wstrzymanie) zostanie
ustawiony na Eco,
gniazda przejsciowe
VGA, Audio i RJ45
zostang wytaczone.
Sterowanie RS232
zapewnia ograniczong
funkcjonalnos¢.

Uwaga,”

Projektor zostanie
catkowicie wytgczony
po uptywie 100 sekund.

Auto wytgczenie (min)

Ustawianie czasu automatycznego wytaczenia. Projektor wytaczy
lampe, jesli przez 30 min. nie bedzie otrzymywat zadnego
sygnatu. 60 sekund przed wytgczeniem sie projektora pojawi sie
nastepujgce ostrzezenie:

[ Projektor wytgczy sig automatycznie 60 sek.

Whytacznik czasowy (min)

Ustawianie wytgcznika czasowego. Projektor wytaczy sie po
uptywie okreslonego czasu braku aktywnosci (bez wzgledu na
obecnos¢ sygnatu). 60 sekund przed wytgczeniem sie projektora
pojawi sie nastepujgce ostrzezenie:

[ Projektor wytgczy sig automatycznie 60 sek.

Tryb zasilania (Czuwanie)

Eco.: Wybierz “Eco.” w celu dalszego oszczedzania energii <
0,5W.

Aktywne: Wybierz “Aktywne”, aby powrdéci¢ do normalnego
trybu wstrzymania, po czym witgczony zostanie port
wyjscia VGA.

Szybki restart

Po witaczeniu funkcji szybki restart, projektor moze wznowi¢
dziatanie, po ponownym wigczeniu projektora w ciggu 100 sekund
wytgczenia.

OSD Time-Out

Ustawienie czasu wyswietlania OSD



Elementy sterowania
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OPC.JE f Ustawienia lampy

Licznik lampy
Info. o lampie
- Tryb jasnosci
= Dynamic Black
¥ Kasujlicznik lampy

Wyjscie

Géra/Dét Wybierz

Opcje |
Ustawienia lampy

Wylgcz menu

Licznik lampy

Pokazuje liczbe godzin aktywnosci lampy. Funkcja ta stuzy
wytgcznie do odczytywania.

Info. o lampie

Wigczanie lub wytaczanie informaciji o czasie, ktéry pozostat do
wymiany lampy.
Wit—gdy do wymiany lampy pozostato mniej niz 30 godz.,
pojawia sie ostrzezenie.

[ & Zbliza sig koniec zywotnosci lampy

Wyt.—nie pojawia sie zadne ostrzezenie.
Tryb jasnosci

Wybieranie trybu jasnosci lampy.
Jasny—ustawienie domysine.

Eko.—nizsza warto$¢ ustawienia jasnosci w celu wydtuzenia
zywotno$ci lampy.

Polski




Elementy sterowania
uzytkownika

Note,”

Po wiagczeniu
DynamicBlack, gdy
Tryb jasnosci jest
ustawiony na Jasny,
zakres dynamiczny
wynosi 100%~30%.
Po ustawieniu trybu
jasnosci na tryb Eko.,
zakres dynamiczny
wynosi 80%~30%.

DynamicBlack
Wyboér trybu DynamicBlack.
Kasuj licznik lampy

Po wymianie lampy ustaw licznik tak, by pokazywat wtasciwy
czas, ktory pozostat nowej lampie.

1. Wybierz Kasuj licznik lampy.
Pojawi sie okno potwierdzenia.

Potwierdz resetowanie lampy

RN TR I

2. Wybierz Tak, by zresetowac licznik lampy do zera.



Uwaga,”

» Projektora
podtgczany jest
do sieci LAN -
nalezy uzywaé
normalny kabel
Ethernet.

» Peer-to-peer
(Komputer
PC taczy sie z
projektorem
bezposrednio) —
nalezy uzywac
skrosowany kabel
Ethernet.

Elementy sterowania

uzytkownika
LAN_RJ45

Dla uproszczenia i utatwienia dziatania, projektor Optoma
udostepnia funkcje réznych opcji pracy sieciowej i zdalnego
zarzadzania.

Funkcja LAN/RJ45 projektora dziatajaca przez sie¢, taka jak
zdalne zarzadzanie: Ustawienia wigczania/wytaczania zasilania,
Jasnosc¢ i Kontrast. Takze, informacje o stanie projektora, takie °
jak: Zrédto video, wyciszenie dzwieku, itd.

Projektor -
</
@ (Ethelrnet) é
( 0
8

Funkcjonalnosci przewodowego terminala sieciowego

Polski

Projektor moze by¢ sterowany za pomocg komputera (laptop) lub
innego urzadzenia zewnetrznego za posrednictwem gniazda LAN/
RJ45 zgodnego z Crestron / Extron / AMX (Device Discovery) /
PJLink.

Crestron jest zarejestrowanym znakiem handlowym Crestron

Electronics, Inc. z USA.

Extron jest zarejestrowanym znakiem handlowym Extron

Electronics, Inc. z USA.

AMX jest zarejestrowanym znakiem handlowym AMX LLC z

USA.

PJLink ztozyta zgtoszenie zastrzezenia znaku handlowego i

logo w Japonii, USA oraz innych krajach, za posrednictwem
JBMIA.

Obstugiwane urzadzenia zewnetrzne

Projektor obstugiwany jest za pomoca specjalnych
pojec¢ sterownika Crestron Electronics oraz zwigzanego
oprogramowania (ex, RoomView?®).

http://www.crestron.com/

Projektor obstuguje referencyjne urzadzenia Extron.
http://www.extron.com/

Projektor jest obstugiwany przez AMX (Device Discovery).
http://www.amx.com/

=._'_‘/ &3 )



Elementy sterowania
uzytkownika

Projektor obstuguje wszystkie polecenia PJLink Class1 (Wersja
1.00).

http://pjlink.jbmia.or.jp/english/

Szczegotowe informacje o roznych typach urzagdzen
zewnetrznych, ktére moga zosta¢ podtgczone do gniazda LAN/
RJ45 oraz sterowac projektorem jak rowniez zwigzane polecenie
sterowania obstugujace kazde z urzadzen zewnetrznych
dostepne sg bezposrednio w serwisie obstugi.

LAN_RJ45
1. Podiacz kabel RJ45 do portow RJ45 projektora i komputera PC
(Laptop).

2. W komputerze PC (Laptop), wybierz Start -> Panel sterowania ->
Potaczenia sieciowe.

Adminisirator

é Internet _J My Documents

Internet Explorer

@ . bMy Recent Documents  »
+| E-mail

Outlook Express ﬁl ST

» -
@ Windows Media Player (/ My Music
5‘ 1 My Computer
,‘3 Windows Messenger

@ Tour Windows P
® Set Program Access and

Defaults

@ Windows Mavie Maker e‘ Connect T »
@ Flles and Settings Transfer .:i'g Printers and Faxes
Wizard
@ Help and Support:
) search
Al Pragrams 7] Run...

Log Off E)] Turn OFF Computer

Estart )@ [ @



Elementy sterowania
uzytkownika

3. Kiliknij prawym przyciskiem Potgczenie z siecig lokalng i wybierz
Wiasciwosci.

[ ]
Network Connections =10 x|
Ble Edt View Favortes [ools Advepced Help | o
QD Beck v @ (¥ | P search [ Folders | [ 3 X 9 | (@
address [@ network Connections B> E

LAN or High-Speed Internet

~
2]
@)
o

% Local Area Connection % 1394 Connection ) wireless Network Connection
Connected, Frewaled Connected, Firewalled ok connected, Firewaled
B n
T, Eroadcam Netkireme 57 Gig... & 1394 Net Adapter T InteliR) Wireless WiFi Link 495,
wizard

New Cannsction Wizard ﬁ Network Setup Wizard
.

==

S objects

A

4. W oknie Wtasciwosci, wybierz zaktadke Ogolne i wybierz TCP/IP
(Internet Protocol [Protokét Internetowy]).

Netwark Connections =0 x|
File Edt View Favortes Took advanced Help |
Dtk - ) - (B | Psearch [ Folders |13 3 X 9 | -
Address [& network Connections B> E
LAN or High-Speed Internet
Disable In 2 wireless Network Connection
ctars walled ot connected, Frewalid
el o T () Intel(R) Wireless VWi Link 496
i Repair
wizard Bridge Comnections
Create Shortcut
New Connection Wizard izard
Delete
Rename

4 View or change settings For this connection, such as adspter, protocol, or modem configuration seHtings. Y
5. Kiliknij Wtasciwosci.
20

General | sdvanced |

Connect using:

Im Braadcom Metitreme 57: Gigahit Cr Configure.

This cannestion uses the following iems

P21 005 Packet Scheduer -]

B
nstal Urirstall | Fopertics |

- Deseription

Transmission Control Protocol/Intemet Protocol. The default
wide area netwark protocol that provides commurication
across diverse interconnected netwarks.

¥ Show icon in notification area when connected
[¥ Matifme when this connection has fimited or no cannectivity

0K Cancel




Elementy sterowania
uzytkownika

6. Wypelnij pola Adres IP i Maska podsieci, a nastepnie nacisnij OK.

Internet Protocol {TCP/IP) Properties 22X

Genetal |

Yo can get IP seftings assigned automatically if your network supports
this capabilty. Otherviise, you need to ask pour network administrator for
the appropriats I setings.

' Obtain an IP address automatically
% Use the following IP address ——————————————————

1P address: [0 1010 8

Subnet mask: EE=

Defauk gatervay: r

1 Obtein DN server addess aufomficall

[ Use the following DNS server addresses
Prefened DNS server:
Abemate DNS server

Adyanced..
Cancel

7. Nacisnij przycisk Menu na projektorze.
Wybierz OSD-> Ustawienia -> Sie¢ -> Ustawienia LAN.
9. Wprowadz nastepujace elementy:

DHCP: Wyt.

Adres IP: 10.10.10.10

Maska podsieci: 255.255.255.0

Brama: 0.0.0.0

DNS: 0.0.0.0

10. Nacisnij “ENTER” / », aby potwierdzi¢ ustawienia.

11. Otworz przegladarke sieci web (ex, Microsoft Internet Explorer z
Adobe Flash Player 9.0 lub nowsza wersja).

78 Walcome to Tabled Browsing ~Windows Inemet Explorar
QO (& rwmmnw

©

o]t
-6

% & | Wecome to Taobed Browsing

=] You've opened a new tab

With tabs you can

« Use one Interet Explorer window to view all your webpages.
« Open links in a background tab while viewing the page you're
« Save and open multiple webpages at once by using favorites and home page tabs.

12. Na pasku Adres, wprowadz adres IP: 10.10.10.10.



Elementy sterowania
uzytkownika

13. Nacisnij “ENTER” / ».

Uwaga Projektor zostat ustawiony na zdalne zarzadzanie. Funkcja LAN/ .
—/ RJ45 jest wyswietlana nastepujaco.

Dodatkowe informacje “ Optoma
znajduja sie na stronie
internetowej http://www.
crestron.com

| Admin > Information
Paver On

Polski

Display Source No Source Y
Lamp Hours 8 '..
Image Presentation

Error Status No Error

IP address 10.10.10.10

Subnet mask 255.255.255.0

Default gateway 0000

0000

SourcelList

(ErEsTRON. Expansion Options.

Crestron Control Projector User Password
P ageress [ ] Projector Name L_|Usr Enabled
e [ Location Password
convolPort [ Assigned To Confirmed
Control et set Usr get
Network Config || DHCP Enabled
1P Address | 1010.10.10 Adrmin Password

SubnetMask | 255.265.265.0 || Admm Enabled

Default Gateway | 0.0.0.0 Password

DNS Server | 0.0.0.0 Confirmed

At et

i1l

Net Set




Elementy sterowania
uzytkownika

Kategoria Element Dtugos$¢ wprowadzanych wartosci
Adres IP 15

Sterowanie Crestron  ID IP 3
Port 5

Nazwa projektora 10

Projektor Lokalizacja 10

Przydzielony do 10

DHCP (Wtaczone) (Nie dotyczy)

Adres IP 15
Konfiguacja sieci Maska podsieci 15

Domys$Ina brama 15

Serwer DNS 15

Wiaczone (Nie dotyczy)
Hasto uzytkownika Nowe hasto 10

Potwierdz 10

Wiaczone (Nie dotyczy)
Hasto administratora  Nowe hasto 10

Potwierdz 10

Dalsze informacje mozna uzyskac¢ pod adresem
http://www.crestron.com.

Przygotowanie alarmoéw e-mail

Upewnij sie, ze uzytkownik moze uzyskac dostep do strony
gtéwnej funkcji LAN RJ45 przez przegladarke sieci web (na
przyktad, Microsoft Internet Explorer v6.01/v8.0).

2. Na stronie gtéwnej LAN/RJ45, kliknij Ustawienia alarmu.

No Source
Lamp Hous ]

Image. Presantation
Error Status No Exror

1P adiress 10.10.10.10
Subnet mask. 255.255.255.0

Defaul gateway 0000
DNS Server 0000

eeeee



http://www.crestron.com

Uwaga,”

Wypetnij pola wedtug
wymagan. Uzytkownik
moze klikng¢ polecenie
Send Test Mail (Wyslij
poczte testowa) w

celu sprawdzenia,
ktore ustawienie

jest poprawne. Aby
skutecznie wystaé
wiadomos$¢ e-mail z
alarmem nalezy wybrac¢
warunki alarmu i
wprowadzi¢ prawidtowy
adres e-mail.

Elementy sterowania
uzytkownika

3. Domyslnie okna wprowadzania Ustawienia alarmu sg puste.

“ Optoma

\
=
Server To

ce
Subject [Projct

From

ity (Send Test ).
Mal Adtress Apol Send Test Mal

4. W celu wytania alarmu przez e-mail, wprowadz nastepujace
elementy:
Pole SMTP to serwer poczty do wysytania poczty wychodzace;j
(protokot SMTP). To pole jest wymagane.
Pole Do to adres odbiorcy poczty (na przyktad, administrator
projektora). To pole jest wymagane.

Pole DW umozliwia wystanie kopii alarmu pod okreslony
adres e-mail. To pole jest opcjonalne (na przykfad, asystent
administratora projektora).

Pole Od to adres e-mail nadawcy poczty (na przykfad,
administrator projektora). To pole jest wymagane.

Wybierz warunki alarmu, zaznaczajgc wymagane okna.

High Temp Error
[2oply]

Polski
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Elementy sterowania
uzytkownika

RS232 przez funkcje Telnet

Oprocz projektora podtgczonego do interfejsu RS232 z
komunikacja “Hyper-Terminal” przez dedykowane dla RS232
polecenia sterowania, dostepny jest alternatywny sposéb
sterowania przez RS232 tzw. “RS232 by TELNET” dla interfejsu
LAN/RJ45.

Przewodnik szybkiego uruchomienia dla “RS232 by
TELNET”
Sprawdz i uzyskaj adres IP w menu OSD projektora.

Upewnij sie, ze laptop/PC moze uzyskac dostep do strony
sieciowej projektora.

Upewnij sie, ze ustawienia “Zapora Windows” zostaty wytgczone
w przypadku filtrowania z wykorzystaniem przez laptop/PC funkgc;ji

“TELNET".

Internet J My Documents
Internet Explorer
§ b My Recent Documents  »
| E-mail
1| Microsaft office Outiook )y pictures
» §
windows Media Player e rihalice
== My Computer
OpenOffice.org Writer 51

[ conwolpanet
Set Program Access and
Defauls @ 32t Program Access and
Defaults
‘3 Ml Explarer J;% Printers and Faxes
F’ Outlook Express @ Help and Support
‘2& Windows Messenger /‘) Exdh
——— | ¥ JRun...

All Programs

Log Off @ Turn OFf Computer

| #/start & (O] [ i@

1. Start => Wszystkie programy => Akcesoria => Wiersz polecenia.

(L) SetProgram Access and Defaults
2 Windows Catalog

% Windows Lipdate

2] New Office Documerk

15 Open OFffice Document

"M Program Updates

~

i [ ) Accessibiity

) Games » ) Entertainment »
1) startup » I System Tools »
@ Internet Explorer ') Address Book

4 Msh Explorer 2l Caleulator

() utlook Express & Command Prompt

. Remote Assistance O Mokepad

(&) Windows Media Player Y Paint

5 Windows Messenger ) Program Compatibiiy Wizard



Elementy sterowania

uzytkownika

2. Wpisz polecenie w formacie jak nizej:

telnet ttt.xxx.yyy.zzz 23 (wcisniety przycisk “Enter”)
(ttt.xxx.yyy.zzz: Adres IP projektora)

3. Jezeli potaczenie Telnet jest gotowe i uzytkownik moze
wprowadzi¢ polecenie RS232 po nacisnieciu przycisku “Enter”
polecenie RS232 zostanie wykonane.

W jaki sposob wigczyé TELNET w Windows VISTA/7

1.

Do domysinej instalacji Windows VISTA, funkcja “TELNET”
nie jest wtgczona. Ale uzytkownik koncowy moze dokonac¢
jej samodzielnie za pomoca opcji “Wiacz lub wytacz funkcje

Windows”.

Otwoérz “Panel sterowania” w Windows VISTA.

Change.

=2 programs
() e
| osiepe

Appearance and
Rgy beronaination

w1070

Polski




Elementy sterowania
uzytkownika

3. Wybierz opcje “Wtacz lub wytacz funkcje Windows”, w celu

uruchomienia.

Windows Features = | 2] S|
Turn Windows features on or off @

To turn a festure on, select its chack box. Ta turn 3 feature off, clear its
check box, Afilled box means that only part of the feature is tumned on.

FIP Listener -
| Simple TCPIP services (i.e. echo, daytime etc)

SMMP feature

®

Tablet PC Optional Components

. Telnet Server

TFTP Client
. WWindows DFS Replication Service
. Windows Fax and Scan

OREEEOEEOO0

Windaws Mesting Space
Windows Process Activation Service

=]

. Zaznacz opcje “Telnet Client” (Klient Telnet), a nastepne nacisnij

przycisk “OK.

Microsoft Windows

Please wait while the features are configured
This might take several minutes.

Cancel

Specyfikacja dla “RS232 by TELNET”:

. Telnet: TCP.

Port Telnet: 32 (w celu uzyskania dodatkowych informacji
skontaktuj sie z serwisem).

Narzedzie Telnet: Windows “TELNET.exe” (tryb konsoli).

. Zwykle odtaczenie dla sterowania RS232-by-Telnet: Zamknij

narzedzie Windows Telnet bezposrednio po tym, jak potgczenie
TELNET bedzie gotowe.

Ograniczenie 1 dla sterowania Telnet: wystepuje ponizej 50 bitéw
na kolejne tadunki sieciowe aplikacji Telnet-Control.

Ograniczenie 2 dla sterowania Telnet: wystepuje mniej niz 26
bitow dla jednego petnego polecenia RS232 dla Telnet-Control.
Ograniczenie 3 dla sterowania Telnet: Minimalne opdznienie dla
nastepnego polecenia RS232 musi by¢ wigksze niz 200 (ms).
(*, w Windows XP wbudowane narzedzie “TELNET.exe”,
nacisniety przycisk “Enter” powoduje wpisanie kodu “Carriage-
Return” (Powrd6t karetki) i “New-Line” (Nowa linia).)



Dodatki

Rozwigzywanie problemoéw

Jesli wystapigq problemy z dziataniem projektora nalezy
sprawdzi¢ nastepujgce informacje. Jesli problem
utrzymuje sie nalezy skontaktowac sie z lokalnym
dostawca lub z punktem serwisowym.

Obraz

[ﬂ Brak obrazu na ekranie
Sprawdz czy sg prawidtowo i pewnie potagczone wszystkie kable i
potaczenia zasilania, zgodnie z opisem w czesci “Instalacja”.
Upewnij sie, ze szpilki ztacza nie sg wygiete lub ztamane.
Sprawdz, czy lampa projektora zostata prawidtowo zainstalowana.
Sprawdz cze$¢ “Wymiana lampy”.
Upewnij sie, ze zdjeta zostata pokrywa obiektywu oraz, ze zostat
wigczony projektor.

@ Brak ostrosci obrazu
Sprawdz, czy zdjeta zostata pokrywa obiektywu.
Wyreguluj ostro$¢ pokrettem na obiektywie projektora.
Upewnij sie, ze ekran projekcji znajduje sie wymaganej odlegtosci
od projektora. Patrz, strona 16-17.

[ﬂ Rozciagniety obraz przy wyswietlaniu tytutu DVD w
formacie 16:9
Podczas wyswietlania anamorficznych dyskéw DVD lub 16:9
DVD, projektor pokaze najlepszy obraz w formacie 16: 9, po
stronie projektora.
Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie LBX, nalezy zmieni¢
format na LBX w menu OSD projektora.
Podczas odtwarzania tytutu DVD w formacie 4:3, nalezy zmieni¢
format na 4:3 w menu OSD projektora.
Jesli obraz jest nadal rozciagniety, bedzie potrzebna takze
regulacja wspotczynnika proporcji poprzez nastepujace
Czynnosci:
Nalezy ustawi¢ format wyswietlania odtwarzacza DVD na
wspotczynnik proporcji 16:9 (szeroki).

Polski



Dodatki

[2]

[2]

[2]

[2]

[2]

Obraz za maly lub za duzy

Regulacja dzwigni powiekszenia obiektywu.

Przysun lub odsun projektor od ekranu.

Nacisnij [Menu] w panelu projektora, przejdz do “Wyswietlanie-->
Format”.

Wyprébuj inne ustawienia.

Nachylone boki obrazu:

Jesli to mozliwe nalezy zmieni¢ pozycje projektora, aby znajdowat
sie na srodku ekranu i ponizej ekranu i uzy¢ funkcji PureShift do
regulacji pozycji obrazu.

W celu regulacji uzyj funkcji “Wyswietlanie-->Trapez (pion)” z
menu OSD.

Odwrécony obraz
Wybierz w menu OSD “System-->Projekcja” i wyreguluj kierunek
projekcji.

Inne

Projektor przestaje reagowac¢ na wszystkie elementy
sterowania

Jesli to mozliwe, wytacz projektor, a nastepnie odtacz przewod
zasilajacy i zaczekaj co najmniej 20 sekund przed ponownym
podfgczeniem zasilania.

Przepalila sie lampa generujac trzaskajacy dzwiek
Po osiggnieciu przez lampe konca zywotno$ci, moze sie ona
przepali¢ generujac wysoki, trzaskajacy dzwiek. W takim
przypadku, projektor nie wigczy sie dopdki nie zostanie
wymieniona lampa. Aby wymieni¢ lampe nalezy wykonaé
procedury wymienione w czesci “Wymiana lampy” na
stronie 67.



Uwaga,”

State $wiatto =>
Brak $wiatta =>

Dodatki

Wskaznik stanu projektora LED

Polski

Dioda LED zasilania Dioda LED Dioda LED
. ® i lampy
Komunikat f— temperatury &= ¥
(Zielony) (Czerwony) (Czerwony)
Stan wstrzymania Wolne miganie
(Wejscie przewodu 2 sek. wytgczenie O O
zasilajacego) 2 sek. wigczenie
Wiaczenie zasilania Miganie .
(Rozgrzewanie) 0,5 sek. wylaczenie O O
0,5 sek. wigczenie
Wigczenie zasilania i
Swiatto lampy —:@:— O O
Miganie
Wytaczenie zasilania 1 sek. wytaczenie O O
(Chtodzenie) 1 sek. wtaczenie
< 10 sek. wylaczenie
Miganie
Btad (Awaria lampy) 0,5 sek. wylaczenie O -I@E
0,5 sek. wigczenie
Miganie Miganie
Btad (Awaria wentylatora) | 0,5 sek. wytaczenie 0,5 sek. wytaczenie O
0,5 sek. wigczenie 0,5 sek. wtaczenie
. Miganie
Blad (Nadmierna 0,5 sek. wytaczenie -I@’: O
temperatura) .
0,5 sek. wigczenie
. - Miganie
?:li/t;kle wznowienie (100 0,25 sek. wylaczenie O 0O
) 0,25 sek. wigczenie
T
65
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[@stan LED

[ﬂl Komunikaty ekranowe
Awaria wentylatora:
Projektor wyBczy si automatycznie.
Nadmierna temperatura:
Projektor wyBczy si automatycznie.
Wymiana lampy:
Zbliza sie koniec szacunkowej uzytecznosci lampy.

Zalecana wymiana!

{ @ Zbliza sig koniec zywotnosci lampy

Pilot zdalnego sterowania

A [ﬂlJes’li pilot zdalnego sterowania nie dziata

- Sprawdz, czy kat dziatania pilota zdalnego sterowania miesci sie w
zakresie +15° w poziomie i w pionie w odniesienu do odbiornikéw
podczerwieni w projektorze.
Upewnij sie, ze pomiedzy pilotem zdalnego sterowania a projek-

Ostrzezenie:

Nalezy uzywac
wytgcznie oryginalnych

| .

amp torem nie ma zadnych przeszkdd. Przesun sig na odlegto$¢ 7 m
(23 stop) od projektora.
Upewnij sie, ze prawidtowo wiozone sa baterie.
Baterie po ich wyczerpaniu nalezy wymienic.



Dodatki

Wymiana lampy

Projektor automatycznie wykrywa stan Zywotnosci
lampy. Gdy zywotnos¢ lampy zbliza sie do konca,
wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy.

@ Zbliza sig koniec zywotnosci lampy

Po zobaczeniu tego komunikatu nalezy skontaktowac sie
z lokalnym dostawcalub z punktem serwisowym w celu
Jak najszybszej wymiany lampy. Przed wymiang lampy
nalezy upewnic sie, Zze projektor chtodzit sie, przez co
najmniej 30 minut.

A

Ostrzezenie: Wneka lampy jest gorgca! Przed wymiang lampy,
zaczekaj 30 minut na ochtodzenie!

A

Ostrzezenie: Aby zmniejszy¢ zagrozenie osobistych obrazen,

nie wolno upusci¢ modutu lampy lub dotyka¢ do zaréwki lampy.
Zaréwka moze by¢ uszkodzona i po upuszczeniu moze spowodowaé
obrazenia.

Polski
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Dodatki

Procedura wymiany lampy:

1.
2.

o ok w

7.

Wytacz zasilanie projektora naciskajac przycisk asilanie.

Zaczekaj na ochtodzenie sie projektora, przez co najmniej 30
minut.

Odtacz przewdd zasilajacey.

Odkreé pojedyncza srube wneki lampy. @

Zdejmij pokrywe wneki lampy. @

Odkrec¢ 2 sruby z modutu lampy.

Podnies w gére uchwyt modutu. ©

Pociagnij mocno uchwyt modutu, aby wyja¢ modut lampy. @

W celu zatozenia modutu lampy, wykonaj wymienione czynnosci
w kolejnosci odwrotnej. Podczas instalacji, dopasuj modut lampy
do zlacza i sprawdz, czy jest ustawiony poziomo, aby unikna¢
uszkodzenia.

8.

Wigcz projektor i po wymianie modutu lampy, wykonaj funkcje
“Kasuj licznik lampy”.

Kasowanie licznika lampy: (i) Nacisnij “Menu” -> (ii) Wybierz
“OPCJE” -> (iii) Wybierz “Ustawienia lampy” -> (iv) Wybierz “Kasuj
licznik lampy” -> (v) Wybierz “Tak”.

Polski
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Tryby zgodnosci

Zgodnos¢ video

NTSC NTSC M/J, 3,58MHz, 4,43MHz

PAL PAL B/D/G/H/IIMIN, 4,43MHz

SECAM SECAM B/D/G/K/K1/L, 4,25/4,4 MHz

SDTV 480ilp, 576i/p

HDTV 720p(50/60Hz), 1080i(50/60Hz), 1080P(50/60Hz)

Opis szczego6tow taktowania wideo

Czestotli-wosé

Rozdziel-czos¢ odswie-zania  Uwagi
(Hz)

TV(NTSC) 720 x 480 60 Dla kompo-

TV(PAL, SECAM) |720 x 576 50 zytowego
wideo /
S-Video

SDTV (4801) 720 x 480 60 Dla

SDTV (480P) 720 x 480 60 Component

SDTV (576) 720 x 576 50

SDTV (576P) 720 x 576 50

HDTV (720p) 1280 x 720 50/60

HDTV (10801) 1920 x 1080 50/60

HDTV (1080p) 1920 x 1080 24/50/60
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Zgodnos¢ komputera - normy VESA

Sygnat komputera (zgodny z analogowym RGB

Czestotli-wos¢
Sygnat Rozdziel-czosé¢ odswie-zania Uwagi
(Hz)
VGA 640 X 480 60/67/72/85 Mac 60/72/85/
SVGA 800 X 600 56/60 (*2)/72/ Mac 60/72/85
85/120 (*2)
XGA 1024 X768 48/50(*4)/ Mac
60 (*2)/70/75/ 60/70/75/85
85/120 (*2)
HDTV (720P) | 1280 x 720 50/60 (*2)/ Mac 60
120 (*2)
WXGA 1280 x 768 60/75/85 Mac 60/75/85
1280 x 800 48/50 (*4)/60 Mac 60
WXGA(*3) 1366 x 768 60
WXGA+ 1440 x 900 60 Mac 60
SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV (1080p) | 1920 x 1080 24/50/60 Mac 60
WUXGA 1920 x 1200 (*1) 60 Mac 60

(*1) 1920 x 1200 przy 60Hz, obstuguje tylko RB (zredukowane
blakniecie).

(*2) Taktowanie 3D dla projektora 3D Ready (STD) i True 3D.

(Opcja)

(*3) Standardowe taktowanie Windows 8

(*4) Natywna rozdzielczo$¢ musi obstugiwa¢ @50hz

Polski
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Wejscie sygnatu dla HDMI/DVI-D

Rozdziel-

Czestotli-wosé

« odswie-zania Uwagi
-czos¢
(Hz)
VGA 640 x 480 60 Mac 60/72/85
SVGA 800 x 600 60(*2)/72/ Mac 60/72/85
85/120(*2)
XGA 1024 x 768 48/50/ Mac 60/70/75/85
60(*2)/70/75/
85/120(*2)
SDTV (480i) | 720 x 480 60
SDTV (480p) | 720 x 480 60
SDTV (576i)  |720 x 576 50
SDTV (576p) | 720 x 576 50
WSVGA 1024 x 600 60
(1024 x 600)
HDTV (720p) |1280 x 720 50/60(*2)/ Mac 60
120(*2)
WXGA 1280 x 768 60/75/85 Mac 75
1280 x 800 48/60(*2)/ Mac 60
50
WXGA 1366 x 768 60
WXGA+ 1440 x 900 60 Mac 60
SXGA 1280 x 1024 60/75/85 Mac 60/75
SXGA+ 1400 x 1050 60
UXGA 1600 x 1200 60
HDTV (1080i) | 1920 x 1080 50/60
HDTV (1080p) | 1920 x 1080 24/30/50/60/120 Mac 60
WUXGA 1920 x 1200 (*1) | 50/60 Mac 60

(*1) 1920 x 1200 przy 60Hz, obstuguje tylko RB (zredukowane
blakniecie).

(*2) Taktowanie 3D dla projektora 3D Ready (STD) i True 3D.

(Opcja)




Rozdzielc-

z0$¢ wartosci

wejsciowych

Dodatki

Tabela zgodnosci wideo True 3D

Timer wejscia

HDMI 1.4a 1280 x 720p @50Hz | Géra i Dot
3D Input 1280 x 720p @60Hz | Goéra i Dot
1280 x 720p @50Hz | Pakowanie ramek
1280 x 720p @60Hz | Pakowanie ramek
1920 x 1080i @50Hz | Obok siebie (Potowiczne)
1920 x 1080i @60Hz | Obok siebie (Potowiczne)
1920 x 1080p @24Hz | Goéra i Dot
1920 x 1080p @24Hz | Pakowanie ramek
HDMI 1.3 1920 x 1080i @50Hz | Obok siebie Wigczony tryb
1920 x 1080i @60Hz | (Potowiczne) | SBS
1280 x 720p @50Hz
1280 x 720p @60Hz
1920 x 1080i @50Hz | Géra i Dot Wigczony tryb
1920 x 1080i @60Hz TAB
1280 x 720p @50Hz
1280 x 720p @60Hz
480i HQFS Format 3D to

Sekwencyjne
klatkowanie

Jesli sygnat wejsciowy 3D to 1080p przy 24 Hz, funkcja DMD
powinna odtwarzac¢ integralng wielokrotnos¢ trybu 3D.

Sygnaty 1080i przy 25 Hz i 720p przy 50 Hz bedq dziata¢

w czestotliwosci 100 Hz; inne taktowanie 3D zostanie
uruchomione z czestotliwoscig 120 Hz.
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Komendy RS232 i lista funkcji
protokotow

Przydzial pinéw RS232 (strona projektora)

ONONG)
AETIE
® ®

Nr pinu  Nazwa 1/0 (Welwy) (od strony projektora)
NC _
RXD WE
TXD WYJ
NC
NC
NC _
RS232 RTS
RS232 CTS
NC

Ol |N|ojla|d| W |IN|=
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Lista funkcji protokotu RS232

232 ASClI Code HEX Code Function Description

~XX00 1 7E 3030 303020310D Power ON

~XX00 0 7E 30 30 30 30 20 30 0D Power OFF (0/2 for backward compatible)

~XX00 1 ~nnnnn 7E 30 30 30 30 2031 20a 0D  Power ON with Password ~ ~nnnnn = ~00000 (a=7E 30 30 30 30 30) E
~99999 (a=7E 39 39 39 39 39) 7}

~XX011 7E 30 30303120310D Resync O

~XX021 7E 3030303220 310D AV Mute On

~XX02 0 7E 30 30 30 32 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible) ns

~XX03 1 7E 3030 303320310D Mute On

~XX03 0 7E 30 30 30 33 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)

~XX04 1 7E 30 30 30 34 20 31 0D Freeze

~XX04 0 7E 30 30 30 34 20 30 0D Unfreeze (0/2 for backward compatible) .

~XX05 1 7E 3030 30 3520 310D Zoom Plus .

~XX06 1 7E 3030 30 36 20 31 0D Zoom Minus

~XX12 1 7E 303031 3220310D Direct Source Commands ~ HDMI

~XX12 5 7E 30 30 31 3220 35 0D VGA1

~XX12 6 7E 3030 31 32 20 36 0D VGA 2

~XX12 9 7E 303031322039 0D S-Video

~XX12 10 7E 3030 313220 31300D Video

~XX12 20 7E 3030 313220 32 30 0D DisplayPort

~XX20 1 7E 303032 3020310D Display Mode Presentation

~XX20 2 7E 3030 32 30 20 32 0D Bright

~XX20 3 7E 30 30 32 30 20 33 0D Movie

~XX20 4 7E 30 30 32 30 20 34 0D sRGB

~XX20 5 7E 3030 32 30 20 35 0D User

~XX207 7E 30 30 32 30 20 37 0D Blackboard

~XX20 13 7E 303032302133 0D DICOM SIM.

~XX20 9 7E 30 30 32 30 20 39 0D 3D

~XX21n 7E 3030323120 a0D Brightness =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX22 n 7E 3030323220 a0D Contrast n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX23 n 7E 3030323320 a0D Sharpness n=1(a=3031)~ 15 (a=3135)

~XX327 n 7E 58 58 33 32 37 20 a 0D Color Matching Red Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30

~XX328 n 7E 58 58 33 32 38 20 a 0D Green Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30,

~XX329 n 7E 58 58 33 32 39 20 a 0D Blue Hue n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30,

~XX330 n 7E 58 58 33 33 30 20 a 0D Cyan Hue n @a=2D 35 30) ~ 50 (;

~XX331n 7E 58 58 33 33 31 20 a 0D Yellow Hue n a=2D 35 30) ~ 50 (:

~XX332 n 7E 58 58 33 33 32 20 a 0D Magenta Hue n a=2D 35 30) ~ 50 (:

~XX333 n 7E 58 58 33 33 3320 a 0D Red Saturation n @a=2D 35 30) ~ 50 (_

~XX334 n 7E 58 58 33 33 34 20 a 0D Green Saturation n @=2D 35 30) ~ 50 (:

~XX335 n 7E 58 58 33 33 3520 a 0D Blue Saturation n @=2D 35 30) ~ 50 (:

~XX336 n 7E 58 58 33 33 36 20 a 0D Cyan Saturation n @=2D 35 30) ~ 50 (:

~XX337 n 7E 58 58 33 33 37 20 a 0D Yellow Saturation n @=2D 35 30) ~ 50 (:

~XX338 n 7E 58 58 33 33 38 20 a 0D Magenta Saturation n @=2D 35 30) ~ 50

~XX339 n 7E 58 58 33 33 39 20 a 0D Red Gain n @=2D 35 30) ~ 50 (:

~XX340 n 7E 58 58 33 34 30 20 a 0D Green Gain n @=2D 35 30) ~ 50 (;

~XX341n 7E 58 58 33 34 31 20 a 0D Blue Gain n @=2D 35 30) ~ 50 (;

~XX342 n 7E 58 58 33 34 3220 a 0D Cyan Gain n a=2D 35 30) ~ 50 (

~XX343 n 7E 58 58 33 34 33 20 a 0D Yellow Gain n @a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX344 n 7E 58 58 33 34 34 20 a 0D Magenta Gain n @=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX345 n 7E 58 58 33 34 3520 a 0D White/R n a=2D 35 30) ~

~XX346 n 7E 58 58 33 34 36 20 a 0D White/G n a=2D 35 30) ~ 50

~XX347 n 7E 58 58 33 34 37 20 a 0D White/B n @=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX34 n 7E 30303334 20a0D BrilliantColorTM n=1(a=3031)~ 10 (a=31 30)

~XX35 1 7E 303033 3520310D Gamma Film

~XX35 2 7E 30 30 33 35 20 32 0D Video

~XX353 7E 30 30 33 35 20 33 0D Graphics

~XX35 4 7E 30 30 33 3520 34 0D Standard

~XX36 4 7E 30 30 33 36 20 34 0D Color Temp. Warm (D55)

~XX36 1 7E 30 30 33 36 20 31 0D Standard (D65)

~XX36 2 7E 30 30 33 36 20 32 0D Cool (D75)

~XX36 3 7E 30 30 33 36 20 33 0D Cold (D83)

~XX37 1 7E 3030 33 37 20 31 0D Color Space Auto

~XX37 2 7E 30 30 33 37 20 32 0D RGB\ RGB(0-255)

~XX37 3 7E 30303337 20330D YUV

~XX37 4 7E 30 30 33 37 20 34 0D RGB(16 - 235)

~XX73n 7E 303037 3320a0D Signal Frequency n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By signal

~XX91 1 7E 3030 393120310D Automatic On

~XX910 7E 3030 39 3120 30 0D Off

~XX74 n 7E 3030 37 34 20 a 0D Phase n =0 (a=30) ~ 31 (a=33 31) By signal

~XX75n 7E 303037 3520 a 0D H. Position n (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing

~XX76 n 7E 303037 3620a0D V. Position n =-5 (a=2D 35) ~ 5 (a=35) By timing

~XX45n 7E 3030 34 34 20 a 0D Color (Saturation) n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30)

~XX44 n 7E 3030343520 a0D Tint n =-50 (a=2D 35 30) ~ 50 (a=35 30))

~XX60 1 7E 30 30 36 30 20 31 0D Format 4:3




Dodatki

~XX60 2 7E 30 30 36 30 20 32 0D 16:9

~XX60 3 7E 30 30 36 30 20 33 0D 16:10(WXGA)

~XX60 5 7E 30 30 36 30 20 35 0D LBX

~XX60 6 7E 30 30 36 30 20 36 0D Native

~XX60 7 7E 30 30 36 30 20 37 0D Auto

~XX61n 7E 30 30 36 31 20 a 0D Edge mask n =0 (a=30) ~ 10 (a=31 30)

~XX62 n 7E 30 30 36 32 20 a 0D Zoom n =-5(a=2D 35) ~ 25 (a=32 35)

~XX63 n 7E 30 30 36 33 20 a 0D H Image Shift n=-100 (a=2D 3130 30) ~ 100 (a=31 30 30)

~XX64 n 7E 30 30 36 34 20 a 0D V Image Shift n=-100 (a=2D 31 30 30) ~ 100 (a=31 30 30)

~XX66 n 7E 30 30 36 36 20 a 0D V Keystone n =-40 (a=2D 34 30) ~ 40 (a=34 30)

~XX230 1 7E 30 30 32 33 30 20 31 0D 3D Mode DLP-Link

~XX230 3 7E 3030 32 33 30 20 31 0D 3D Mode IR

~XX400 0 7E 30 30 34 30 30 20 30 0D 3D—-2D 3D

~XX400 1 7E 30 30 34 30 30 20 31 0D L

~XX400 2 7E 30 30 34 30 30 20 32 0D R

~XX405 0 7E 30 30 34 30 35 20 30 0D 3D Format Auto

~XX405 1 7E 30 30 34 30 3520 31 0D SBS

~XX405 2 7E 30 30 34 30 35 20 32 0D Top and Bottom

~XX405 3 7E 30 30 34 30 3520 330D Frame sequential

~XX2310 7E 30 30 32 33 3120 30 0D 3D Sync Invert On

~XX2311 7E 3030 32333120310D 3D Sync Invert Off

~XX70 1 7E 30 30 37 30 20 31 0D Language English

~XX702 7E 3030 37 30 20 32 0D German

~XX70 3 7E 30 30 37 30 20 33 0D French

~XX70 4 7E 30 30 37 30 20 34 0D Italian

~XX70 5 7E 30 30 37 30 20 35 0D Spanish

~XX70 6 7E 30 30 37 30 20 36 0D Portuguese

~XX707 7E 30 30 37 30 20 37 0D Polish

~XX70 8 7E 30 30 37 30 20 38 0D Dutch

~XX709 7E 30 30 37 30 20 39 0D Swedish

~XX70 10 7E 30 30 37 30 20 31 30 0D Norwegian/Danish

~XX70 11 7E 30 30 37 30 20 31 31 0D Finnish

~XX70 12 7E 30 30 37 30 20 31 32 0D Greek

~XX70 13 7E 30 30 37 30 20 31 33 0D Traditional Chinese

~XX70 14 7E 30 30 37 30 20 31 34 0D Simplified Chinese

~XX70 15 7E 30 30 37 30 20 31 35 0D Japanese

~XX70 16 7E 30 30 37 30 20 31 36 0D Korean

~XX70 17 7E 30 30 37 30 20 31 37 0D Russian

~XX70 18 7E 30 30 37 30 20 31 38 0D Hungarian

~XX70 19 7E 3030 37 30 20 31 39 0D Czechoslovak

~XX70 20 7E 30 30 37 30 20 32 30 0D Arabic

~XX70 21 7E 30 30 37 30 20 32 31 0D Thai

~XX70 22 7E 30 30 37 30 20 32 32 0D Turkish

~XX70 23 7E 30 30 37 30 20 32 33 0D Farsi

~XX70 25 7E 30 30 37 30 20 32 35 0D Vietnamese

~XX70 26 7E 30 30 37 30 20 32 36 0D Indonesian

~XX70 27 7E 30 30 37 30 20 32 37 0D Romanian

~XX711 7E 303037 3120310D Projection Front-Desktop

~XX712 7E 303037 3120 32 0D Rear-Desktop

~XX713 7E 303037 3120 33 0D Front-Ceiling

~XX714 7E 3030 37 31 20 34 0D Rear-Ceiling

~XX721 7E 3030 37 3220 31 0D Menu Location Top Left

~XX722 7E 303037 3220 32 0D Top Right

~XX72 3 7E 303037 32 20 33 0D Centre

~XX72 4 7E 30 30 37 32 20 34 0D Bottom Left

~XX72 5 7E 30 30 37 3220 35 0D Bottom Right

(WXGA)

~XX90 1 7E 303039 3120 310D Screen Type 16:10

~XX90 0 7E 30 30 39 31 20 30 0D 16:9

~XX77n 7E 30 30 37 37 20 aabbcc 0D Security Security Timer Month/Day/Hour n = mm/dd/hh
mm= 00 (aa=30 30) ~ 12 (aa=31 32)
dd = 00 (bb=30 30) ~ 30 (bb=33 30)
hh= 00 (cc=30 30) ~ 24 (cc=32 34)

~XX78 1 7E 303037 38 20 31 0D Security Settings Enable

~XX78 0 ~nnnnn

7E 30 30 37 38 20 32 20 a 0D

Disable(0/2 for backward compatible)
~nnnnn = ~00000 (a=7E 30 30 30 30 30)
~99999 (a=7E 39 39 39 39 39)

~XX79n 7E 303037 3920 a 0D Projector ID n =00 (a=30 30) ~ 99 (a=39 39)
~XX80 1 7E 3030 38 30 20 31 0D Mute On

~XX80 0 7E 30 30 38 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX310 0 7E 30 33 313020 30 0D Internal Speaker Off

~XX310 1 7E 3033 313020310D On

~XX81n 7E 303038 3120a0D Volume(Audio) n =0 (a=30 30) ~ 10 (a=31 30)
~XX89 0 7E 30 30 38 39 20 30 0D Audio Input Default

~XX89 1 7E 3030 38 39 20 31 0D Audio1

~XX89 3 7E 30 30 38 39 20 33 0D Audio2

~XX82 1 7E 30 30 38 3220 31 0D Logo Default
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~XX82 2 7E 30 30 38 32 20 32 0D User
~XX82 3 7E 30 30 38 32 20 33 0D Neutral
~XX83 1 7E 30 30 38 33 20 31 0D Logo Capture
~XX88 0 7E 30 30 38 38 20 30 0D Closed Captioning Off
~XX88 1 7E 30 30 38 38 20 31 0D ccl s
~XX88 2 7E 30 30 38 38 20 32 0D cc2 [ ]
~XX454 0 7E 30 30 34 35 34 20 30 0D Crestron Off
~XX454 1 7E 30 30 34 35 34 20 31 0D On
~XX455 0 7E 30 30 34 35 3520 30 0D Extron Off
~XX455 1 7E 30 30 34 35 3520 31 0D On E
~XX456 0 7E 30 30 34 35 36 20 30 0D PJLink Off %)
~XX456 1 7E 30 30 34 35 36 20 31 0D On —_
~XX457 0 7E 30 30 34 35 37 20 30 0D AMX Device Discovery Off O
~XX457 1 7E 30 30 34 35 37 20 31 0D On 0_
~XX458 0 7E 30 30 34 35 38 20 30 0D Telnet Off
~XX458 1 7E 30 30 34 35 38 20 31 0D On
~XX100 1 7E 30 30 31 30 30 20 31 0D Source Lock On PY
~XX100 0 7E 30 30 31 30 30 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible) .
~XX101 1 7E 3030 31303120310D High Altitude On D
~XX1010 7E 3030 3130312030 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX102 1 7E 303031303220 310D Information Hide On
~XX102 0 7E 3030 3130322030 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX103 1 7E 3030 31303320310D Keypad Lock On
~XX103 0 7E 30 30 31 30 3320 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX195 0 7E 30 30 31 39 3520 30 0D Test Pattern None
~XX195 1 7E 3030 31393520 310D Grid
~XX195 2 7E 30 30 3139 352032 0D White Pattern
~XX192 0 7E 30 30 31 39 3220 30 0D 12V Trigger Off
~XX192 1 7E 3030 3139 3220310D On
~XX192 3 7E 3030 31 39 3220 33 0D Auto 3D
~XX11 0 7E 3030 313120300D IR Function Off
~XX11 1 7E3030313120310D On
~XX104 1 7E 30 30 31 30 34 20 31 0D Background Color Blue
~XX104 2 7E 3030 3130 34 20 32 0D Black
~XX104 3 7E 30 30 31 30 34 20 33 0D Red
~XX104 4 7E 30 30 31 30 34 20 34 0D Green
~XX104 5 7E 30 30 31 30 34 20 35 0D White
~XX105 7E 303031303520 310D Advanced Direct Power On On
~XX105 0 7E 30 30 31 30 35 20 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX113 0 7E 30 30 31 31 33 20 30 0D Signal Power On Off
~XX113 1 7E 3030 31313320310D On
~XX106 n 7E 303031303620a0D Auto Power Off (min) n =0 (a=30) ~ 180 (a=31 38 30)
(5 minutes for each step).
~XX107 n 7E303031303720a0D Sleep Timer (min) n =0 (a=30) ~ 990 (a=39 39 30)
(30 minutes for each step).
~XX1151 7E 3030 31 31 3520 31 0D Quick Resume On
~XX1150 7E 3030 31 31 3520 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX114 1 7E 3030 313134203100 Power Mode(Standby) Eco.(<=0.5W)
~XX1140 7E 3030 31 3134 20 30 0D Active (0/2 for backward compatible)
~XX109 1 7E 303031303920 310D Lamp Reminder On
~XX109 0 7E 3030 3130 3920 30 0D Off (0/2 for backward compatible)
~XX110 1 7E 3030 31313020310D Brightness Mode Bright
~XX110 2 7E 30 30 31 31 30 20 32 0D Eco.
~XX191 0 7E 30 30 31 39 31 20 30 0D DynamicBlack Off
~XX1911 7E 3030 3139 3120 310D On
~XX1111 7E 303031 313120310D Lamp Reset Yes
~XX1110 7E 3030 3131312030 0D No (0/2 for backward compatible)
~XX1121 7E 3030 31313220310D Reset Yes
~XX210n 7E 303032 303020n0D Display message on the OSD n: 1-30 characters
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SEND to emulate Remote

~XX140 10 7E 30303134 302031 300D Up

~XX140 11 7E 30 30 31 34 30 20 31 31 0D Left

~XX140 12 7E 30 30 31 34 30 20 31 32 0D Enter (for projection MENU)

~XX140 13 7E 3030 31 34 30 20 31 33 0D Right

~XX140 14 7E 30 30 31 34 30 20 31 34 0D Down

~XX140 15 7E 30 30 31 34 30 20 31 35 0D Keystone +

~XX140 16 7E 30 30 31 34 30 20 31 36 0D Keystone —

~XX140 17 7E 3030 31 34 30 20 31 37 0D Volume —

~XX140 18 7E 3030 31 34 30 20 31 38 0D Volume +

~XX140 19 7E 3030 31 34 30 20 31 39 0D Brightness

~XX140 20 7E 3030 31 34 30 20 32 30 0D Menu

~XX140 21 7E 3030 3134 30 20 32 31 0D Zoom

~XX140 28 7E 3030 31 34 30 20 32 38 0D Contrast

~XX140 47 7E 3030 31 34 30 20 34 37 0D Source

SEND from projector automatically

232 ASCIl Code HEX Code Function Projector Return Description

when Standby/Warming/Cooling/Out of

Range/Lamp fail/Fan Lock/Over Temperature/

Lamp Hours Running Out/Cover Open

INFOn n : 0/1/2/3/4/6/7/8/ =

Standby/Warming/Cooling/Out of Range
/Lamp fail/Fan Lock/Over Tmperature/
Lamp Hours Running Out/Cover Open

READ from projector

232 ASCll Code HEX Code Function Projector Return Description

~XX1211

~XX1221
~XX1231

~XX124 1
~XX1251
~XX126 1
~XX127 1

~XX128 1
~XX129 1

~XX150 1

~XX151 1
~XX108 1
~XX108 2
~XX87 1

~XX87 3

~XX3510
~XX352 1
~XX353 1
~XX354 1
~XX355 1
~XX356 1
~XX357 1
~XX358 1

7E 303031323120310D

7E 3030 31323220310D
7E 3030 31323320310D

7E 3030 313234 20310D
7E 3030 31323520310D
7E 3030 31 3236 20 31 0D
7E 3030 31323720310D

7E 3030 31323820310D
7E 3030 31323920310D

7E 3030 31353020310D

7E 30303135 3120310D
7E 3030 3130 38 20 31 0D
7E 3030 31 30 38 20 31 0D
7E 3030 38 37 20 31 0D

7E 30 30 38 37 20 33 0D

7E 30 30 33 35 31 20 30 0D
7E 3030 33 35 3220 31 0D
7E 3030 33 353320 31 0D
7E 30 30 33 35 34 20 31 0D
7E 30 30 33 35 3520 31 0D
7E 30 30 33 35 36 20 31 0D
7E 30 30 33 35 37 20 31 0D
7E 30 30 33 3538 20 31 0D

Input Source Commands

Sofware Version
Display Mode

Power State
Brightness
Contrast
Format

Color Temperature
Projection Mode

Information

Model name

Lamp Hours
Cumulative Lamp Hours
Network Status

IP Address

Fan1 speed(blower)
System temperature
Serial number
Closed Captioning
AV Mute

Mute

LAN FW version
Current lamp watt

OKn

OKdddd
OKn

OKn
OKn

OKabbbbccdddde

OKn
OKbbbb
OKbbbbb
Ok

n
Okaaa_bbb_ccc_ddd
Oka

Oka
Okaaaaaaaaaaaaaaaaa
Oka

Oka

Oka

Okeeeee

Okaaaa

n: 0/2/3/4/5/7115 =
None/VGA1/VGA2/Video/S-Video/HDMI/
DisplayPort

dddd: FW version

n : 0/1/2/3/4/5/6/7/8/

None/P: i i ie/sRGB
User/Blackboard/DICOM SIM./3D
n:0/1=0fflOn

n: 1/2/3/5/6/7 =
4:3/16:9/16:10/LBX/Native/AUTO

*16:9 or 16:10 depend on Screen Type setting
n :3/0/1/2 = Warm/Standard/Cool/Cold

n : 0/1/2/3 = Front-Desktop/ Rear-esktop/
Front-Ceiling/ Rear-Ceiling

a:0/1=0fflOn

bbbb: LampHour

cc: source 00/02/03/04/05/07/08/15 =
None/VGA1/VGA2/Video/S-Video/HDMI
DisplayPort

dddd: FW version

e : Display mode 0/1/2/3/4/5/7/12/9 =

User/Blackboard/ DICOM SIM /3D
n:3/4=WXGA/1080p

bbbb: LampHour

bbbbb: (5 digits) Total Lamp Hours
n=0/1 Disconnected/Connected

a=0000~9999
a=000~999

a=serial number string
a: 0/1/2 = off/cc1/cc2
a:0/1=0ff/On
a:0/1=0fflOn

eeeee: LAN FW version
a:0000~9999
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Polecenia Telnet

Port: obstuguje 3 porty - 23/1023/2023
Wiele potaczen: Projektor moze odbieraé polecenia z roznych

portéw w tym samym czasie
Format polecenia: Przestrzegaj formatu polecen RS232
(obstuguje ASCII jak i HEX)
Odpowiedz dla polecenia: Przestrzegaj komunikatéw
zwrotnych RS232.
AREEE T Command ID Space Variable G
ID Return
~ X X X X X n CR
Fix code Defined by Optoma . .
One 00 2 or 3 Digit. See the | One Digit ger.'t?m Fix code
- efinition One Digit
Digit~ Follow content
Uwaga,”
» Dla rozdzielczosci szerokoekranowej (WXGA), obstuga kompatybilnosci
zalezy od modelu notebooka/PC.
Polecenia AMX Device Discovery
DP: 239.255.250.250
Nr portu: 9131
Kazda informacja przekazu UDP jak nizej jest aktualizowana
co okoto 40 sekunds
Command Description Remark (Parameter)
Device-UUID MAC address (Hex value without’ | 12 digits
'’ separator)
Device- The Duet DeviceSdk class name | VideoProjector
SKDClass
Device-Make Maker name MakerPXLW
Device-Model Model name Projector

Polski
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Command
Config-URL

Description
Device’s IP address

LAN IP address is shown up if
LAN IP address is valid.
Wireless LAN IP address is
shown up if Wireless LAN IP
address is valid.

Remark (Parameter)

http://XXX.XXX. XXX.
xxx/index.html

Revision

The revision must follow a major.
minor.micro scheme. The revision
is only increased if the command
protocol is modified.

1.0.0

zalezy od modelu notebooka/PC.
» Ta funkcja AMX obstuguje wytacznie AMX Device Discovery.
» Informacje przekazu wysytane sa jedynie przez wazny interfejs.
» Zaréwno interfejs LAN jak i sieci bezprzewodowej moga by¢
obstugiwane jednoczesnie.

» Jezeli byt uzywany “Beacon Validator” (Walidator wigzki). Prosze zwréci¢

uwage n

a ponizsze informacje.

Dla rozdzielczosci szerokoekranowej (WXGA), obstuga kompatybilnosci

Polecenie obstugiwane przez
PJLink™

W tabeli ponizej pokazano polecenia sterujace projektora

korzystajgcego z protokotu PJLink™.
Uwaga opisu polecenia (parametr)
Command Description Remark (Parameter)
POWR Power control 0 = Standby
1 = Power on
POWR? Inquiry about the 0 = Standby
power state
1 = Power on
2 = Cooling down
3 = Warming up
INPT INPT Input switching |11 = VGA1




Uwaga,”

Projektor jest catkowicie
zgodny ze specyfikacjg
JBMIA PJLink™ Class
1. Obstuguje wszystkie
polecenia definiowane
przez PJLink™

Class 1, a zgodnos$c¢
zostata zweryfikowana
dla standardowej
specyfikacji PJLink™
wersja 1.0.

Dodatki

Command Description Remark (Parameter)
INPT? Inquiry about input 12 = VGA2
itchi
switching 13 = Component
14 = BNC
21 =VIDEO
22 = S-VIDEO
31 =HDMI 1
32 =HDMI 2
AVMT Mute control 30 = Video and audio mute disable
- -
AVMT? Inquiry about the 31 = Video and audio mute enable
mute state
ERST? Inquiry about the error | 1st byte: Fan error, 0 or 2
tat
state 2nd byte: Lamp error, 0 to 2
3rd byte: Temperature error, 0 or 2
4th byte: Cover open error, 0 or 2
5th byte: Filter error, 0 or 2
6th byte: Other error, 0 or 2
0 to 2 mean as follows:
0 = No error detected, 1 = Warning,
2 = Error
LAMP? Inquiry about the lamp | 1st value (1 to 5 digits):
state Cumulative LAMP operating
time (This item shows a lamp
operating time (hour) calculated
based on that LAMP MODE is
LOW.)
2nd value: 0 = Lamp off, 1 =
Lamp on
INST? Inquiry about the The following value is returned.
available inputs “11 12 21 22 31 32"
NAME? Inquiry about the The projector name set on
projector name the NETWORK menu or the
ProjectorView
Setup window is returned
INF1? Inquiry about the

manufacturer name

“Optoma” is returned.

Polski
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Command Description Remark (Parameter)
s :
INF27 Inquiry about the “EH7700" is returned.
model name
INFO? Inquiry about other | No other information is
information available. No parameter is
returned.
> -
CLSS” Inqwry about t_he “17 is returned.
class information

Trademarks

DLP is trademarks of Texas Instruments.

IBM is a trademark or registered trademark of International
Business Machines Corporation.

Macintosh, Mac OS X, iMac, and PowerBook are trademarks
of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Microsoft, Windows, Windows Vista, Internet Explorer and
PowerPoint are either a registered trademark or trademark
of Microsoft Corporation in the United States and/or other
countries.

HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface
are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
LLC.

AMX Device Discovery

The pro.jector is monitored and controlled by the control
system of AMX.

Crestron RoomView Connected™

The projector is monitored and controlled by the control system
and software of Crestron Electronics, Inc.

PJLink™

PJLink trademark is a trademark applied for registration or is
already registered in Japan, the United States of America and
other countries and areas.

This projector supports standard protocol PJLink™ for
projector control and you can control and monitor projector’s
operations using the same application among projectors of
different models and different manufacturers.
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Other product and company names mentioned in this user’s
manual may be the trademarks or registered trademarks of
their respective holders.

About Crestron RoomView Connected ™

Electronics, Inc. to facilitate configuration of the control system
of Crestron and its target devices.

For details, see the website of Crestron Electronics, Inc.

URL http://www.crestron.com

URL http://www.crestron.com/getroomview/

Polski
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Instalacja przy montazu sufitowym

1.

Aby zapobiec uszkodzeniu projektora nalezy uzywaé¢ zestawu
do montazu sufitowego Optoma.

2. W celu zastosowania zestawu do montazu sufitowego

Uwaga,”

Nalezy pamietac¢,

ze uszkodzenie
spowodowane
nieprawidtowg
instalacjg spowoduje
uniewaznienie
gwarangciji.

A

Ostrzezenie:

1. Po zakupieniu
zestawu do montazu
sufitowego z
innej firmy nalezy
sprawdzi¢, czy
uzywany jest
prawidtowy rozmiar
Sruby. Rozmiar
Sruby zalezy od
wersji zestawow
montazowych.
Zalezy od grubosci
piyty.

2. Nalezy zachowa¢
co najmniej 10cm
odstep pomiedzy
sufitem i dolng
czescig projektora.

121,95

100,06

3. Nalezy unika¢
instalowania
projektora w poblizu
zrodia ciepta.

285,59

[11,244]

i E—

205,71

[8,099]

173,70

[6,839]

27,70
[1,091]
>

innych firm nalezy upewnic sie, ze Sruby do potaczenia

zestawu z projektorem, spetniajg nastepujace

specyfikacje:
Typ Sruby: M4
Maksymalna dtugos¢ sruby: 11mm
Minimalna dtugos¢ sruby: 9mm

46,88

<

175,06

[6,892]

[1,846]

221,85

« 146,00
[5,748]

< 68,70 >
[2,705]

[8,738]



W celu uzyskania naprawy lub pomocy technicznej nalezy
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Ogodlnoswiatowe biura Optoma

skontaktowac sie z biurem lokalnym.

USA

3178 Laurelview Ct., Tel: 888-289-6786

Fremont, CA 94538, USA Faks: 510-897-8601
www.optomausa.com Serwis: services@optoma.com
Kanada

3178 Laurelview Ct., Tel: 888-289-6786

Fremont, CA 94538, USA Faks: 510-897-8601
www.optoma.ca Serwis: services@optoma.com
Ameryka tacinska

3178 Laurelview Ct. Tel: 888-289-6786

Fremont, CA 94538, USA Faks: 510-897-8601
www.optoma.com.br www.optoma.com.mx
Europa

42 Caxton Way, The Watford Business Park

Watford, Hertfordshire,

WD18 8QZ, UK Tel: +44 (0) 1923 691 800
www.optoma.eu Faks: +44 (0) 1923 691 888
Tel. serwisu: +44 (0)1923 691865 Serwis: service@tsc-europe.com
Benelux BV

Randstad 22-123 Tel: +31 (0) 36 820 0252

1316 BW Almere Faks: +31 (0) 36 548 9052
Holandia

www.optoma.nl

Francja

Batiment E Tel: +33 14146 12 20

81-83 avenue Edouard Vaillant Faks: +33 1 41 46 94 35
92100 Boulogne Billancourt, France Serwis: savoptoma@optoma.fr
Hiszpania

C/ José Hierro,36 Of. 1C Tel: +34 91 499 06 06

28522 Rivas VaciaMadrid, Faks: +34 91 670 08 32

Spain

Polski
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Niemcy
Wiesenstrasse 21 W
D40549 Dusseldorf,
Germany

Tel: +49 (0) 211 506 6670
Faks: +49 (0) 211 506 66799

Serwis: info@optoma.de

Skandynawia
Lerpeveien 25
3040 Drammen

Tel: +47 32 98 89 90
Faks: +47 32 98 89 99

Norway Serwis: info@optoma.no
PO.BOX 9515

3038 Drammen

Norway

Tajwan

12F., No.213, Sec. 3, Beixin Rd.,
Xindian Dist., New Taipei City 231,
Taiwan, R.O.C.
www.optoma.com.tw

Tel: +886-2-8911-8600

Faks: +886-2-8911-6550

Serwis: services@optoma.com.tw
asia.optoma.com

Hong Kong

Unit A, 27/F Dragon Centre, 79 Wing Hong Street,

Cheung Sha Wan Kowloon, Hong Kong

Tel : +852-2396-8968
www.optoma.com.hk

Faks: +852-2370-1222

Chiny

5F, No. 1205, Kaixuan Rd.,
Changning District
Shanghai, 200052, China

Tel: +86-21-62947376
Faks: +86-21-62947375
www.optoma.com.cn

Japonia
HREBEIIX R 3-25-18
MR A—ITX

2% hz>%2—:0120-380-495
Serwis: info@os-worldwide.com

http://www.os-worldwide.com/

Korea

WOOMI TECH.CO.,LTD.

4F, Minu Bldg.33-14, Kangnam-Ku,
seoul,135-815, KOREA

Tel: +82+2+34430004
Faks: +82+2+34430005



asia.optoma.com
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Uwagi zwigzane z przepisami i
bezpieczenstwem

Ten dodatek zawiera ogdlne uwagi dotyczgce projektora.

Uwaga zwigzana z FCC

To urzadzenie zostato poddane testo, ktére wykazaty, ze spetnia
ograniczenia dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescia
15 przepisow FCC. Ograniczenia te okreslono w celu zapewnienia
stosownego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacjach domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i
moze wypromieniowywac energie o czestotliwosci radiowej oraz,
jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia komunikacji
radiowe;.

Nie ma jednak zadnych gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapig w
danej instalacji. Jezeli urzadzenie to powoduje ucigzliwe zaktdcenia
odbioru radia i telewizji, co mozna sprawdzi¢ poprzez wtaczenie
i wylgczenie sprzetu, uzytkownik moze podjgé probe usuniecia
zakidécen poprzez jeden lub wiecej nastepujgcych srodkow:
B, Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorcze;.
W, Zwigkszenie odstepu pomiedzy urzadzeniem i odbiornikiem.
B, Podtaczenie urzadzenia do gniazda zasilanego z innego
obwodu niz odbiornik.
B, Kontakt z dostawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w
celu uzyskania pomocy.

Uwaga: Kable ekranowane

W celu utrzymania zgodnosci z przepisami FCC,
wszystkie potgczenia z innymi urzadzeniami
komputerowymi muszg by¢ wykonane z wykorzystaniem
kabli ekranowanych.

Przestroga

Zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej zgody
producenta, mogg spowodowac pozbawienie uzytkownika
prawa do uzywania tego komputera przez Federalna
Komisja ds. Komunikacji.

Polski
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Warunki dziatania

Urzadzenie to jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Jego
dziatanie podlega nastepujacym dwoém warunkom:

1. To urzgdzenie nie moze powodowaé szkodliwych
zakiocen oraz

2. To urzgdzenie musi akceptowac wszystkie odbierane
zakibcenia, wiacznie z zaktéceniami, ktére mogg
powodowac nieoczekiwane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne ze kanadyjskim
standardem ICES-003.

Remarque a I’intention des utilisateurs
canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme
NMB-003 du Canada.

Deklaracja zgodnosci dla krajow UE

B, Dyrektywa EMC 2004/108/EEC (wiacznie z poprawkami)
B Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
. Dyrektywa R & TTE 1999/EC
(jesli produkt ma funkcje RF)
B Dyrektywa RoHS 2011/65
B Dyrektywa dotyczaca produktéw zwigzanych z energig
(ErP) 2009/125/EC

Instrukcje dotyczace usuwania

Tego urzadzenia elektronicznego po zuzyciu nie
nalezy wyrzuca¢ do smieci. Aby zminimalizowac¢
zanieczyszczenie i zapewni¢ mozliwie

mmmmm Najwieksze zabezpieczenie srodowiska

naturalnego, urzadzenie to nalezy poddac¢
recyklingowi.
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